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ETICKI KODEKS
ISTRAZIVANJA O DJECI

UvVOD

Utvrdivanje Etickog kodeksa istrazivanja o djeci
(u daljem tekstu: Kodeks), namece se kao odgovor
na sve prisutnija naucna, medijska, sportska,
sudska i strucna istrazivanja, koja u fokusu svojih
interesovanja stavljaju dijete.

Stalna potreba za istrazivanjem novog s jedne,
kao 1 imperativ za zastitu djeteta od bilo koje vrste
zloupotreba s druge strane, razlozi su zbog kojih je
neophodno razviti deontologijske eticke standarde
istrazivanja koja se odnose na djecu uopste.

Ve¢ duze vrijeme uBosniiHercegovini je naglaSena
neodlozna potreba da se odredi minimalan
zajednicki sistem vrijednosti koji bi unaprijedio
nain istrazivanja, kako bi se provodio na
sistematski 1 metodoloski prihvatljiv nacin, etic¢ki
opravdan i koji je u najboljem interesu djeteta kao
ucesnika u istrazivanju.

Ovako koncipiran kodeks etickih nacela i normi
predstavljace obligatorni dokument za sve



pojedince 1 institucije koje se neposredno bave
istrazivanjima u koja su na bilo koji na¢in uklju¢ena
djeca, a polazi¢e od temeljnog nacela “najboljeg
interesa djeteta”, njegove dobrobiti, odnosno
onoga $to je najbolje za dijete, njegovu porodicu,
a samim tim 1 cjelokupnu druStvenu zajednicu.

Uspostavljanjem standarda u okviru ovog Kodeksa
prakticno se omogucava ispunjenje obaveza
Bosne 1 Hercegovine, a koje su utemeljene na
medunarodnim standardima za zaStitu djece
utvrdenih, prije svega, UN Konvencijom o pravima
djeteta (1989), ali 1 drugim UN 1 evropskim
konvencijama 1 protokolima koje je ratificirala
Bosna 1 Hercegovina, a koje se odnose na zastitu 1

prava djece.!

1 UN Konvencija o pravima djeteta- prihvacena sukcesijom
1993god.; Alternativni protokol uz konvenciju o pravima djeteta
o prodaji djece, djecijoj prostituciji i pornografiji - ratificirana
2000god.; Konvencija o ukidanju svih oblika diskriminacije Zena
(CEDAW) (1980)- prihvacena suk. 1993.god.; Medunarodni pakt
o ekonomskim , socijalnim i kulturnim pravima; -prihvacena suk.
1993.god.; Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima,-
prihvacena suk. 1993god..; Protokol o suzbijanju trgovine ljudima,
a narocito zenama i djecom, - ratificirana 2000.god.; Evropska
konvencija za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda; -
ratificirana 2002.god.; - Helsinska deklaracija Svjetskog udruzenja
ljekara; HaSka konvencije 28 o civilnim aspektima medunarodne
otmice djeteta (1980); Konvencije medunarodne organizacije rada
(ILO) o zabrani i trenutnoj akciji na eliminaciji najtezih oblika
rada djece br,c182(1999)
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Kodeks, pored pravnog, ima 1 edukativni karakter,
jer upoznaje aktivne 1 potencijalne istrazivace
(studente) 1 javnost sa etickim standardima koji
vrijede u ovoj istrazivackoj sferi.

Cilj jednog ovakvog Kodeksa je upoznavanje
istrazivaCa, djece, roditelja/ staratelja, kao 1
cjelokupne javnosti sa osnovnim etickim nacelima
1 standardima koji se moraju primjenjivati u
istrazivaCkim postupcima koji ukljucuju djecu, kao
1stvaranje etickog okvira za Sirenje i produbljivanje
opc¢eg nau¢nog 1 struénog znanja o djeci, njihovim
tjelesnim, psiholoSkim 1 socijalnim aspektima,
a sve zato da bi promovirali opée dobro djeteta,
njegove porodice 1 zajednice uopce.

PRAVNI OSNOV

Ustavom Bosne 1 Hercegovine, u okviru ¢lana
IT) Ljudska prava i osnovne slobode, utvrdena
je obaveza direktne primjene medunarodnih
standarda na prostoru Bosne 1 Hercegovine.

U istom ¢lanu, u tacci 3.f.), posebno je istaknuto
poStivanje prava na privatni porodi¢ni zivot, dom
1 prepisku.



Na osnovu navedenog, bilo koja aktivnost koja
ukljucuje dijete injegovu porodicu mora ukljucivati
utvrdene medunarodne i1 domace standarde u
pogledu zastite ljudskih prava i1 osnovnih sloboda.

Pravni osnov za donoSenje ovog Kodeksa sadrzi :

Konvencija o pravima djeteta:

¢lan 3. U najboljem interesu djeteta: “Kod
donoSenja politi¢kih, pravnih 1 druStvenih
odluka najprije se u obzir moraju uzeti
interesi djeteta”;

¢lan 8. Zastita identiteta: “Drzava se
obavezala da ce stititi sluZzbeni identitet
svakog djeteta 1 ukoliko to bude potrebno
ponovo gauspostaviti. Ovo se, prije svega.
odnosi na ime, nacionalnost 1 porodi¢nu
pripadnost”;

¢lan 17. Pristup odgovaraju¢im infor-
macijama: “DrZzava mora garantirati
da dijete ima pristup informacijama i
drugim saopc¢enjima iz mnogostrukih
izvora 1 poticati masovne medije da
nude informacije koje su socijalno i
kulturno korisne za dijete. Osim toga
drzava S§titi dijete od Stetnih informacija
1 saopStenja”;



« (Clan 19. Zastita od zloupotrebe 1 zlosta-
vljanja: “Drzava Stiti dijete od svake
forme zlostavljanja od strane roditelja ili
drugih osoba koje imaju pravo na brigu,
te razraduje odgovaraju¢e socijalne
programe da bi sprijecila zloupotrebu
1 pomogla onima kojima je pomoc¢
potrebna”.

Evropska konvencija o osnovnim ljudskim
pravima:

+ cClan 8. Pravo na poStivanje privatnog i

porodicnog Zivota:

1. Svako ima pravo na poStivanje svog
privatnog 1 porodi¢nog Zivota, doma i
prepiske.

2. Javne vlasti neCe se mijeSati u vrSenje
ovog prava, osim ako to nije u skladu sa
zakonom 1 neophodno u demokratskom
druStvu u interesu nacionalne 1 javne
sigurnosti, ili ekonomske dobrobiti
zemlje, radi sprjeCavanja nereda ili
kriminala, zaStite zdravlja ili morala, ili
radi zaStite prava i sloboda drugih.



Eticki kodeks uzima u obzir 1 razliite zakonske
propise u Bosni 1 Hercegovini ¢ije se norme ticu i
pravnog subjektiviteta djece kao uzorka nad kojim
se istrazuje. Ovdje se prvenstveno misli na zakone
kojima se ureduje pitanje zaStite 1 prikupljanja
podataka, kao 1 pitanje pristupa informacijama:
 Zakoni o slobodi pristupa informacijama’
e Zakon o =zaStiti licnih podataka BiH
(«Sluzbeni glasnik BiH», br.32/01)
» Zakon o zastiti povjerljivih podataka BiH
(«Sluzbeni glasnik BiH», br.54/05)
e Zakoni o statistici’®

U pogledu potrebe ukljuc¢ivanja podataka iz
odredenih oblasti koje se odnose na djecu 1
djecija prava potrebno je uzeti u obzir i zakone
koji reguliSu pitanja zaStite djece (socijalna,
zdravstvena, obrazovna 1 dr.). U okviru ovog
dokumenta pomenuti su samo najvazniji zakoni,
jer lista obavezno ukljucuje zakone donesene na
nivou BiH, entiteta, kantona kao 1 podzakonske 1
opstinske akte koji se odnose na djecu:

2 Zakon o slobodi pristupa informacijama BiH («Sluzbeni glasnik
BiH»,br: 28/00); Zakon o slobodi pristupa informacija FBiH
(«Sluzbene novine FBiH»,br. 32/01); Zakon o slobodi pristupa
informacijama RS («Sluzbeni glasnik RS»,br. 20/01)

3 Zakon o statistici BiH («Sluzbeni glasnik BiH», br.57/02); Zakon
o statistici FBiH («Sluzbene novine FBiH»,br. 63/03); Zakon o
statistici RS («Sluzbeni glasnik RS»,br. 85/03)
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» Porodi¢ni zakoni*

* Okvirni zakon o osnovnom 1 srednjem
obrazovanju BiH («SluZbeni glasnik BiH,
br.18/03»°

e Zakon o zaStiti osoba sa duSevnim
smetnjama, («Sluzbene novine FBiH»,
br. 37/01 1 40/02) 1 Zakon o zastiti
lica sa mentalnim poremecajima RS
(«Sluzbeni  glasnik  RS», br.46/04)
Zakon o zastiti od nasilja u porodici FBiH
(«Sluzbene novine FBiH», br.22/05)

» Zakoni o socijalnoj zastiti 6

» Zakoni o djecijoj zastiti’

+ Zakoni o lijekovima®

4 Porodicni zakon FBiH («Sluzbene novine FBiH»,br. 35/05)
Porodi¢ni zakon RS («Sluzbeni glasnik RS», br.54/02)

5 Zakon o osnovnoj Skoli i Zakon o srednjoj Skoli RS («Sluzbeni
glasnik RS», br.38/04); Zakon o obrazovanju u osnovnim i srednjim
Skolama Brcko Distrikt («Sluzbeni glasnik Brcko Distriktay, br.
9/01,28/03 i 29/04); U Federaciji BiH, zakoni o obrazovanju
doneseni su na kantonalnom nivou.

6 Zakon o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata
i zastite porodica sa djecom FBiH («Sluzbene novine FBiH», br.
36/99 i .54/04); Zakon o socijalnoj zastiti RS («Sluzbeni glasnik
RS», br.5/93, 15/96 i 110/03); Zakon o socijalnoj zastiti Brcko
Distrikta («Sluzbeni glsnik BDy, br. 1/03,4/00 i 4/04)

7 Zakon o djecijoj zastiti RS («Sluzbeni glasnik RS», br.4/02)

Zakon o djecijoj zastiti Brcko Distrikta («Sluzbeni glasnik BDy, br. 1/03,4/04
i 21/05)

8 Zakon o lijekovima FBiH («Sluzbene novine FBiH», br.51/01)
Zakon o lijekovima RS («Sluzbeni glasnik RS», br.19/01)



OSNOVNA PITANJA KOJA UREDUJE
KODEKS

Pitanja koja ureduje Kodeks ticu se statusa
samog djeteta kao ucesnika u istrazivaCkom
procesu humanisti¢kih, drustvenih, obrazovnih,
medicinskih 1 ostalih vrsta istrazivanja.

Kodeksom se prvenstveno:

(1)
2)
€)
(4)
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Preveniraju uzorci 1 situacije u kojima moze

postati upitan integritet samoga djeteta;

Ureduju prava i obaveze, te odgovornosti

istrazivaca i njegovih/nih saradnika/ica;

Ureduju pitanja poStivanja dogovorenih

etiCkih vrijednosti, principa i standarda,

Ureduje status djeteta kao integralne licnosti

kroz:

* pravo djeteta na odlucivanje (pristanak na
istrazivanje, misljenje o istrazivanju, kao
1 samo odustajanje od istrazivanja),

* Cuvanje identiteta djeteta, njegove
porodice i1 grupe kojoj pripada

* omogucavanje uvida u rezultate istrazi-
vanja,

* poStujuéi dob 1 zrelosti djeteta kao
relevantne osobe za ucesce u istrazivanju,



(5) Uvazavaju¢i pojedina prava djeteta, ureduje
status roditelja / staratelja kroz:
e pravovremenu informiranost o samom
istrazivanju 1 rezultatima,
» pristanak da dijete ucestvuje ili da se
istrazuje o djetetu,
* omogucavanje uvida u rezultate istra-
Zivanja
(6) Ureduje status istrazivaca kroz:
* preciziranje njegovih /nith prava 1
obaveza,
« omogucavanje 1 drugim licima uvid u
rezultate istraZivanja uz obaveznu zastitu
podataka o licnosti djeteta.

UPOTREBNA VRIJEDNOST KODEKSA

(1) Eticki kodeks se primjenjuje na sve vrste
istrazivanja u kojima su aktivni ucesnici
djeca, ili koja se odnose na djecu.

(2) Kodeks treba biti konsultovan od strane svih
strukovnih kodeksakojase, saraznih aspekata,
bave djecom u svojim istrazivanjima.

(3) Odredbe ovog Kodeksa treba da posluze kao
pobuda za proSirenje pomenutih strukovnih
kodeksa sa zahtjevima iz ovog Etickog
kodeksa.
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(4) U skladu sa Konvencijom o pravima djeteta,
ovaj Eticki kodeks se odnosi na djecu mladu
od 18 godina.

ETICKI STANDARDI:

I CILJ ISTRAZIVANJA

(1)  Osnovniciljistazivackihpostupakasadjecom
predstavlja produbljivanje opce, stru¢ne i1
naucne spoznaje o tjelesnim, psiholoSkim i
socijalnim aspektima funkcioniranja djece.

(2) Pomenuti cilj prvenstveno je usmjeren na
promociju op¢eg dobra djeteta, porodice 1
drustvene zajednice uopce.

(3) Etickim kodeksom apostrofiraju se klju¢ni

12

standardi istrazivaCkih postupaka koji su u
vezi sa djecom 1 koji iziskuju permanentno
provjeravanje 1 specijalizaciju u okviru
pojedinih profesija, a u cilju primjene eti-
¢kih standarda u naucnim ili struénim
istrazivanjima ovog tipa.



II  PRINCIPI/ NACELA ISTRAZIVANJA

Kao imperativ ostvarenja etickih ideala kroz
istrazivanja o djeci potrebno je diferencirati 1
ispostovati slijedece principe:

(1) Princip poStivanjaljudskih prava, sloboda
i dostojanstva lica

Istrazivaci, angaZovani u istraZivanju o djeci,
moraju uvazavati dostojanstvo i ljudsku vrijednost
svih u€esnika/ca u istrazivanju.

Pri tome, narocitu paznju neophodno je posvetiti:

» prevenciji bilo kojeg vida manipulacije
djecom, tacnije afirmaciji ponasanja koja
upucuju na zastitu njihovog prava na
autonomnost u odlukama koje se odnose
na istrazivacka pitanja,

* postivanju kulturalnih 1 individualnih
razliCitosti medu akterima istrazivanja
(dobnu, polnu, rasnu, nacionalnu, vjersku
1 socio-ekonomsku razliku, kao i1 pojedine
mentalne nedostatke, seksualne orijentacije
1 polni identitet ispitanika/ica.)

* climinaciji svih oblika predrasuda ili
stereotipa unutar provedenih istrazivanja.

13



* pravu na zaStitu identiteta

(2) Princip zastite dobrobiti ucesnika u
istrazivanju

Angazovani istraziva€li moraju biti svjesni
odgovornosti koju imaju u vezi sa djecom
— ucesnicima/icama u istraZzivanju 1 njthovim
porodicama, pri ¢emu bi trebalo voditi racuna da se
na bilo koji nacin, fizi¢ki ili psihi¢ki, ne ugroze.

U svom nastupanju istraziva¢ permanentno mora
nastojati da zaStiti prava svih onih s kojima
kontaktira.

Izvjesne eticke dileme, ili probleme, u samoj
pripremi ili u toku istraZivanja, istraziva¢ mora
nastojati da rijesi na odgovarajuci nacin, osiguravsi
u najvisoj mjeri sve ucesnike/ice u istaZzivanju.

U svom planiranju istrazivac bi trebalo da predvidi

1 sve eventualne negativne reakcije ucesnika/ica u
istrazivaCkom postupku.
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(3) Princip odgovornosti u slu¢ajevima ,,mo-
ralnih dilema*

Osnovna intencija svakog istraZzivaca u nastupu

prema

ispitanicima mora stremiti gradenju

povjerenja i uzajamnog prihvatanja razli¢itih uloga
u istrazivanju.

Svaki istrazivac treba biti svjestan:

nauc¢ne 1 stru¢ne odgovornosti prema
sudionicima/cama u istrazivanju,
odgovornosti prema svojoj strukovnoj 1
naucnoj asocijaciji,

odgovornosti prema drustvu kojem Zzeli
pomoci svojim istrazivanjem
svojeprofesionalneulogeikorekcijevlastitog
ponasanja na pozitivnom rjesavanju etickih
dilema u pogledu istrazivackih procesa i1
samih rezultata istrazivanja,

neminovnost saradnje i savjetovanja sa
ostalim stru¢njacima/kinjama i srodnim
institucijama,

duznosti savjetovanja i upucivanja osta-
lih kolega/ica na eticke standarde u
pogledu postupanja i polozaja ucesnika
u istrazivanjima (kada su dio istrazivanja
djeca kao ciljne grupe).
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(4) Princip zasStite integriteta rezultata istra-
Zivanja i istraZivaca

Profesionalna angaziranost u istrazivanju o djeci,
iziskuje postivanje odredenih standarda koji su
afirmativni i koji promoviraju objektivnost, tacnost
1 istinitost u istrazivackom procesu.

Istrazivaci bi, zbog promocije naucne disclipine
s Cijeg aspekta se tretira istrazivanje, trebalo da
nastoje da:
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izbjegavaju  metedoloSke  postupke
sumnjivog kvaliteta,

izbjegavaju  neprimjerene  postupke
analize 1 sinteze podataka,

izbjegavaju neprofesionalne 1 naucno
neutemeljene  nacine  interpretacije
(,,zdravorazumski pristup®),

budu objektivni u svom radu tokom
Citavog istrazivackog procesa,

ostaju jasni u svojim namjerama,

budu transparentni i otvoreni u svojim
interpretacijama,

ostaju dosljedni u odrzanju obecanja
ispitanicima/cama,
izbjegavajuneprimjerene i nejasne odnose
sa ucesnicima/cama u istrazivanju,



* izbjegavajusituacije u kojima se unaprijed
otkrivaju rezultati istrazivanja.

III PRETPOSTAVKE ZA PROVODENJE
ISTRAZIVANJA

Istrazivanje treba zasnivati na utvrdenim nau¢nim
1 profesionalnim standardima naucne discipline s
Cijeg aspekta se istrazuje odredeni fenomen.

Istraziva¢ mora od nadleznih tijela pribaviti
dozvolu za provodenje istraZivanja prije nego §to 1
zapocne isto, odnosno istrazivanje ne smije poceti
bez prethodne saglasnosti nadleznog etickog
tijela.

Istrazivanja s djecom, kao ucesnicima u istra-
Zivanju, provode se samo u slucajevima kada se do
planiranih spoznaja ne moZe do¢i na drugi nacin.

Istrazivacki postupci, kao i cjelokupan metedoloski
instrumentarij, treba prilagoditi uzrastu djeteta.

Ambijent i cjelokupne okolnosti u kojima se odvija

istrazivanje treba obezbijediti tjelenu, emocionalnu
1 uopce psiholosku sigurnost djece.
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Istraziva¢ mora poduzeti sve razumne mjere kako
bi izbjegao eventualne probleme dusSevnog ili
fizickog ugrozavanja ispitanika djeteta ili njegovih
najblizih.

Ukoliko u toku istraZivanja istraZiva¢ primijeti
bilo kakve zdravstvene, ili probleme psihickog
funkcioniranja djeteta, obavezan je da o tome
upozna odgovaraju¢eg strucnjaka, a zatim
roditelja/staraoca djeteta, kako bi se takvom djetetu
blagovremeno obezbijedila neophodna pomoc.

U slucajevima kada je to nemoguce obezbijediti,
pomenuto,,ugrozavanje‘“sesvodinanajminimalniju
mjeru, 1 to samo u slucajevima kada je oCekivana
korist veca od eventualne opasnosti koja bi mogla
da nastupi. Ovu eticku dilemu rjeSava nadlezno
eticko tijelo.

U multidiscipliniranim istraZzivanjima, eticko tijelo
procjenjuje kompetentnost svih israzivaca koji
namjeravaju da ucestvuju u istrazivanju.

Osnovna pretpostavka za istrazivanja s djecom

je poznavanje njihovih psiholoSkih 1 tjelesnih
razvojnih procesa.
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Prije pocetka istrazivanja, u podru¢jima van-
psiholoskih disciplina, istraziva¢ je duzan da
konsultuje eksperte iz nau¢nih oblasti koji/e se bave
pitanjima emocionalnog, kognitivnog 1 socijalnog
aspekta Covjeka.

IV PRELIMINARNA PITANJA

ISTRAZIVACU PRIJE POCETKA
ISTRAZIVANJA

Da 1i ste dobili pisanu saglasnost ucesnika na
pazljivo pripremljenom obrazcu sa naznakom

prava 1 obaveza svih ucesnika/ica u istrazivanju?

Da 1i ste svim ucesnicima/icama pojasnili svrhu
istrazivanja?

Da 1i ste ucesnike/ice informisali o mogu¢im
Stetnim posljedicama istrazivanja?

Koliko je zaista neophodno uces¢e djece u tom
istrazivanju?

MozZe 1i se do trazenih rezultata do¢i kroz
istrazivanje sa uzorkom odraslih osoba?

Da i planirani metedoloski instrumentarij
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zadovoljavapotrebe istrazivanjaidalijeprilagoden
djeci?

Dali ¢e ucesnici osjecati bilo kakvu vrstu nelagode
u vezi sa pitanjima koje planirate da postavite?

Da li je vama razumljivo ono na S§to trazite
odgovor?

Da 1i ste informirali sve ucesnike/ice da se u
svakom trenutku mogu povu¢i iz istrazivanja bez
ikakvih negativnih posledica po njih ili njihove

bliznje?

Da li je bilo kojim dijelom istraZivanja, ipak,
moguce izigrati ispitanike?

Sta éete poduzeti u slu¢ajevima kada primijetite
stid 1li stres kod djeteta ispitanika?

Da li ¢e ucesnici/ce dobiti sve informacije na kraju
istrazivanja, kako bi se psiholoski rasteretili?

Da li vaSe istraZivanje moze izazvati negativan
stav djece 1li roditelja/staratelja, javnosti i sli¢no?

Da li ste isti postupak istrazivanja isprobali na sebi?
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V  PRISTANAK NA UCESCE U
ISTRAZIVANJU

Za potpuno provodenje istrazivanja, neophodno
je pribaviti pristanak djeteta, odnosno roditelja/
staratelja.

Pristanak u pismenoj formi je obavezan kada
ukljucuje identifikaciju ispitanika/ice.

Za dijete starosti do 14 godina, pismeni pristanak
daje iskljucivo roditel/starateljj, dok dijete starije
od 14 godina samo daje pismeni ili usmeni
pristanak na istrazivanje, u skladu sa naprijed
navedenim pravilima,a izuzetak su djeca sa
posebnim potrebama.

Djetetu starijem od sedam godina i mladem od 14
godina, mora biti detaljno objasnjena svrha 1 nacin
provodenja istrazivanja u skladu sa njegovom
zrelosti, a vokabular njegovom uzrastu.

Dijete, odnosno njegov roditelj/staratelj, daje
svoj pristanak tek nakon Sto dobije informacije: o
samoj svrsi istrazivanja, koristi od tog istrazivanja,
moguéim rizicima, vrsti 1 trajanju istraZivanja,
povjerljivosti podataka iz istrazivanja kao 1
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zastiti identiteta svih ucesnika, posljedicama koje
istrazivanje moze da izazove, te o dobrovoljnom
pristajanju 1 odustajanju u/od istrazivanju(a).

Osobe koje daju pristanak za uceSce u istraZzivanju
mogu ga u svako doba, bez Stetnih posljedica po
njih, kao 1 bez posebnog obrazlozenja, povuci i
odustati od daljeg istraZivanja.

VI TAJNOST PODATAKA

Istrazivaci su duzni poduzeti sve radi zaStite
tajnosti podataka o djeci koja su ucestvovala u
istrazivanju.

Tajnost podataka se odnosi na cinjenice koje
upucuju na identitet djeteta.

Identitet ucesnika u istrazivanju nije dopusteno
otkrivati ni u neformalnom razgovoru, niti u slu-
zbenim izvjestajima o projektu bilo pred stru¢nim,
zainteresiranim 1ili nezainteresiranim osobama,
osim u slu¢aju pismenog pristanka uc¢esnika.

Ako priroda istrazivanja podrazumijeva neo-

phodnost ,,otkrivanja indetiteta® i tre¢im osobama,
ucesnik/ca (,,dijete ili njegov roditelj/staratelj*)
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mora biti obavijesSten/a o toj mogucénosti u trenutku
kada daje pristanak na ucesce u istraZivanju.

Prihvataju¢i prethodno navedeno, prikrivanje
samih rezultata sudionicima/cama istrazivanja nije
dopusteno, osim kada istrazivac unaprijed upozori
ispitivane da se pojedini podaci o istrazivanju
ne mogu objaviti prije zavrSetka cjelokupnog
istrazivackog postupka.

Pomenuto prikrivanje podataka u toku ispitivanja
prihvatljivo je samo u slu¢ajevima kada:
* seistrazivanje ne moze drugacije ostvariti
1kada je od izuzetne vaZznosti za zajednicu,
Sto ocjenjuje eticko tijelo,
 je pripremljen adekvatan plan naknadnog
informiranja ispitanika/ica radi objav-
ljivanja rezultata istrazivanja.

Ako se u toku samog istrazivanja ocijeni da je
prikrivanje podataka iz rezultata istraZivanja
postalo nuznost iz opravdanih razloga, podaci se
mogu prikriti uz obavezu informiranja ucesnika/
ica o razlozima prikrivanja neposredno nakon
zavrSetka istrazivanja.
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VII POSTUPCI TOKOM, I NAKON
ISTRAZIVANJA

Primjena bilo kojeg instrumenta u istrazivanju
podrazumijeva prethodno detaljno objaSnjenje
njegove namjene i svrhe i, naravno, nakon toga i
pristanak ispitanika.

Istrazivac je duzanizvijestitiuCesnike uistrazivanju
o op¢im rezultatima istrazivanja, primjereno dobu
1 zrelosti ucesnika, u svim sluc¢ajevima, osim u
onim gdje je Kodeks drugacije odredio.

Istraziva€ je duzan u toku istrazivanja razjasniti
sve nesporazume sa u¢enicima istrazivanja.

Informiranje o rezultatima istraZzivanja vrsi se u
skladu sa nau¢nim nacelima, pazljivo uzimajuéiu
obzir potrebu objektivne, dobronamjerne 1 valjane
procjene rezultata istrazivanja.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Odredbe ovog Kodeksa su obavezujucée za sva
fizicka 1 pravna lica u slucajevima kada provode
bilo kakvu vrstu istrazivanja c¢iji su ucesnici
djeca.
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Eventualna Steta, nastala u istraZzivanju kao rezultat
nepoStivanja ovog Kodeksa, implicira primjenu
op¢ih propisa o odgovornosti za Stetu.

Svako saznanje da se kroz istraZivanje prekrsio
ovaj Kodeks 1 tako nanijela Steta djetetu, implicira
duznost prijavljivanja istrazivata nadleznim
tijelima.

U slu¢aju sukoba odredaba strukovnih kodeksa
sa odredbama ovog Kodeksa koje govore o
istrazivanju s djecom 1 o djeci, primjenjuju se
iskljuc¢ivo odredbe ovog Kodeksa, osim postojanja
odredaba drugih ( strukovnih) kodeksa koji su u
datom slu¢aju povoljniji za dijete.

Za kontrolu primjene odredaba ovog Kodeksa
formira se Eticki tim kojeg ¢ine nezavisni eksperti
iz ove oblasti. Eticki tim ¢e formirati Vijece
ministara BiH, 60 dana nakon usvajanja Etickog
kodeksa, a u skladu sa kriterijima koje ¢e pripremiti
Vijece za djecu BiH.

Materijali 1 podaci koriSteni u jednom istrazivanju,
ne mogu biti koristeni u nekom drugom istrazivanju
bez pismenog pristanka djetata ili njegovih
roditelja/staratelja.
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Ovaj bh Kodeks je samo polazna osnova koja ¢e
pomoci boljoj zastiti prava djeteta, koja su do
sada Cesto bila ugrozavana kroz razna istrazivanja
o djeci 1 sa djecom. Praksa ¢e pokazati kada i da i
postoji potreba za doradom i1 dopunjavanjem ovog
kodeksa .
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ETHYKHU KOAEKC
HNCTPAXKUBAIbBA O JJELIA

YBOJ

VYrBphuBame ETHUKOr KOmeKca HCTpa)kMBama O
njeru (y naseeM Tekcty: Komekc), Hamehe ce kao
OZITOBOp Ha CBE MPHCYTHHja HAay4YHA, MEIM]jCKa,
CIIOPTCKA, Cy/ICKa M CTPYYHa UCTPAXKMBamba, Koja y
(hOKyCy CBOjUX HHTEPECOBAA CTABIbA]y JIHjETE.

Cranna morpeba 3a HCTPaKUBAKHEM HOBOT C je/THE,
Ka0 ¥ UMIIEPATHUB 3a 3aIITUTY JjeTeTa o OO0 Koje
BpCTE 3JI0ynoTpeda ¢ Jpyre CTpaHe, pasiio3u Cy
300T KOjUX je HEONXOAHO PAa3BUTH JIEOHTOJIOTH]jCKE
eTUYKe CTaHAapJe y HCTPaKUBamUMa Koja ce
OJTHOCE Ha Jjelly yOIIITe.

Beh nyxe Bpujeme y bocHu u XepueroBunu je
HarJlalieHa HEOMJIOKHA IoTpeda na ce oapenu
MUHUMAJIaH 3ajeJITHUYKA CHCTEM BPHU]jEIHOCTH
KOju OM yHampujeano HAuWH MCTPAKUBAHA, KAKO
01 ce MPOBOIMO HA CUCTEMATCKU M METOIOIOLITKH
MPUXBAT/FUB HAYMH, €TUYKH OINpaBIaH M KOjU je
y Haj0OJbEM HMHTEpeCy JjeTeTa Kao yYeCHHUKA Y
UCTPAXKUBAIbY.

27



OBako KOHIIUMHPAH KONEKC eTHYKHUX Hadela Hu
HOpMHU TipezicTaBbahe OONUraTOpHU TOKYMEHT 3a
CBE MMOjE€IMHIIEC U MHCTUTYIIH]€ KOj€ C€ HEeTIOCPEAHO
0aBe HCTpakMBamblMa Yy Koja Cy Ha OWJIO Koju
HAYMH yKJbyUeHa Jijera, a noixasuhe o TeMeJbHOT
Hauena ‘“‘HajOoOJper WHTEpeca JjeTeTa’, HEroBe
n00poOUTH, OMHOCHO OHOTa INTO j€ HajooJbe
3a JUjeTe, FHErOBY IMOPOIUILY, & CAMUM THM U
[JeTTOKYTHY JPYIITBEHY 3a]CTHUILY.

VYenocraBibameMcTaHiapaay okBupy opor Kogekca
MpaKTUYHO ce omoryhaBa wHclymeme oOaBe3a
Bocue n XepreroBune, a Koje Cy yreMeJbeHe Ha
Mel)yHapoJHUM CTaHIapJuMa 3a 3aITUTY MIjere
yTBphenux, mpuje csera, YH Konsenuujom o
npaBuma gjerera (1989), amu u apyrum YH un
€BPOTICKMM KOHBEHIIMjamMa U MPOTOKOJIUMA KOje je
paruduxoBana bocHa u XepuerosuHa, a Koje ce
OJIHOCE Ha 3aITHUTY U Tpasa Jjere.!

1 VH Kongenyuja o npasuma djemema- npuxeahena cykyecujom 1993200.;
Anmepnamuenu npomokon y3 KoHéeHyujy o npasuma djemema o npooaju
djeye, djeuujoj npocmumyyuju u noprocpapuju - pamughuxosana 2000200.;
Konsenyuja o ykuoarsy ceux oonuka ouckpumunayuje scera (CEDAW) (1980)-
npuxeahena cyk. 1993.200.; Melhynapoonu naxm o eKOHOMCKUM , COYUjaTHUM
u KynmypHum npasuma; -npuxeahena cyk. 1993.200.; Mehynapoonu naxm
0 epahanckum u nomumuukum npasuma,- npuxeahena cyk. 1993e00..;
Tlpomoxon o cysdujarey mpaogume byOUMa a HApPOUUMOo HeeHama u Ojeyom; -
pamugpurosana 2000.200.; Eeponcka KonseHyuja 3a 3aumumy /by0CKUx npasa
u memessHuX c10600a; - pamugpurogana 2002.200.; - Xencunwixa oeknapayuja
Cejemckoe yopysicera wekapa, Xauika Konsenyuje 28 0 yusuiHuM acnekmuma
mehynapoone  ommuye  ojemema  (1980);  Konsenyuje — meljynapoone
opeanusayuje paoa (MJ10) o 3abpanu u mpenymnoj akyuju Ha enumuHayuju
Hajmedicux obnuxa pada djeye 6p,yl82(1999)
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Kosekc, mope mpaBHOT, IMa ¥ €TyKaTHBHU KapakTep,
Jep yro3Haje aKTUBHE U MOTEHITMjaTHE HCTPAKUBAYEC
(cTyneHTe) 1 JaBHOCT ca €TUYKUM CTaHIapaAuMa KOju
BpH]j€/IC Y OBO] HCTPAKUBAYKO] ChepH.

Huws jemnor osakBor Kopgekca je ymo3HaBame
HCTpa)kuBaua, Jjele, poauTesba/ craparesba, Kao
U I[JeJIOKYIHE JaBHOCTH Ca OCHOBHUM ETHYKUM
HavyelMMa ¥ CTaHAapAuMa KOju ce€ Mopajy
MIPUM]CHUBATH Y HCTPAKUBAYKUM ITOCTYIIIMMA
KOJU YKJbYUY]y Jjely, KaO U CTBapambe ETHYKOT
OKBHpa 3a IIUPEHE WU TPOAYOJEHBAE OIIITET
HAayYHOT W CTPYYHOT 3HaWka O Jjeld, BUXOBUM
(GUBUYKUM,  TICUXOJIONIKUM U COIMjaJTHUM
acreKTUMa, a CBe 300T MPOMOIIH]je OIIITET T00pa 3a
JUjeTe, /eroBy MOPOIUILY U 3aj€IHUILY YOIIIITE.

INTPABHU OCHOB

VYcraBom bocHe n XepreropuHe, y OKBUpPY WIaHa
NN) Jbyncka nmpaBa u 0CHOBHE ¢100071€, yTBpheHa
je obaBe3a nMpeKTHEe NpuMjeHe MelyHapomHux
cTaHaapaa Ha npocrtopy bocHe n Xepiieropuse.

Y wucrom unany, y Ttaumu 3.d.), moceGHO je

HCTAKHYTO IIOHITOBAKLC IIpaBa Ha IMPUBATHU
MIOPOANYHHU KUBOT, 10M U IPCIHCKY.
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Ha ocHoBy HaBeneHor, OWJ0 Koja aKTUBHOCT
KOja yKJbyUyj€ NHUjeTe M HEroBy MOPOIHUIY MOpa
yKJbyuMBaTu yTBpheHe MelyHapoaHe u gomahe
CTaHJap/ie y Morjeny 3alTUTe JbYIACKUX MpaBa u
OCHOBHUX CJI000/1a.

IpaBHn ocHOB 3a ngoHomeme oBor Komekca
Ca/IPIKu:

Koneenyuja o npasuma ojemema:
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* yjau 3. Y HajOo/beM MHTEpeCY AjeTeTa:

“Kon noHomema NoJIMTHYKUX, TPABHUX U
JIPYIITBEHUX OJJTyKa HajIpHje ce y 003up
MOpajy y3€TH UHTEpEeCH JjjeTera’;

yian 8. 3amrTura waeHTurera:”
HpxaBa ce obapesana na he mTUTUTH
CIIy’)kO€HM MJIEHTUTET CBAaKOI JjeTeTa
U YKOJIMKO TO Oylae NOTpeOHO IMOHOBO
ra ycrnocraButd. OBO ce, TIpHje CBera.
OJHOCHM Ha WME, HAIMOHAIHOCT H
MOPOJINYHY HPUIIATHOCT

yaan 17. Ilpucryn oarosapajyhum
uHopmaumnjama: ”Jlp>kaBa  mMopa
rapaHToOBaTH Ja JHjeTe HMa TPHUCTYII
nH(popMaljama i IpyruM CaomnITehuma
W3 MHOTOCTPYKHX H3BOpa WM TIOTHIIATH
MacoBHE Meluje Ja Hyjae uHpopmaiuje



KOj€ Cy COLIMJaJIHO U KYITYPHO KOpPHCHE
3a nujere. OcuM TOra npKaBa INTUTH
IMjeTe o IITeTHUX HHGpopmanuja u

caoImTema’;
 yjaul9. 3amrTura o1 3j0ynorpeode
U 3JocTaB/bama: ~ JlpkaBa IITUTH

nujere oJ cBake (hopMe 3JI0CTaBJbamba
OJl CTpaHe POIUTEIha WIIH APYTHX 0co0a
KOje MMajy TIpaBo Ha Opury, Te paspahyje
ofroBapajyhe cormujaiaHe mporpame Ja
O0u cnpujednsia 3;10ynorpedy u mnomoria
OHMMa KOjUMa je ToMoh rmotpedHa’.

Eeponcka koneenuuja 0 OCHOBHUM /bYOCKUM
npasuma:
* ygan §8. IIpaBo Ha mnomrToBame
NPUBATHOT ¥ MOPOAMYHOT KUBOTA:

1. Cpako WMa MpaBO Ha IMOIMITOBAKHE CBOT
MIPUBATHOT M MOPOJUYHOT >KMBOTA, AOMa U
MIPETHCKE.

2. JaBHe BracTn Hehe ce Mujeniatu y BplIeHe

OBOT TIpaBa, OCUM aKO TO HHje y CKIaay ca
3aKOHOM W HEONXOAHO Y JIEMOKPaTCKOM
JpYyLITBY Yy  HWHTEpECYy  HalMOHAJHE
0e30jeqHOCTH, jaBHE 0€30jeqHOCTH WIH
€KOHOMCKE  JOoOpOOMTH  3eMJbe,  pajau
CrpedaBama HeEpeda WIM KpUMHHAJA,
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3alITUTE 3]paBjba WIM MOpaja, WIH paju
3alITUTE TpaBa U c10001a IPyTuX.

ETnukn komekc y3uma y O03Up W pa3iuyuTe
3aKoHCKe mnpomnuce y bocau n Xepuerosunu uuje
ce HOpME TUYY U IMPaBHOT CyOjeKTUBUTETA JjeLe
Kao y30pKa HaJ KOjuM ce uctpaxyje. OBmje ce
MIPBEHCTBEHO MUCIM Ha 3aKOHE Kojuma ce ypehyje
MUTakE 3aTHTE U MPUKYIIJbaba 1Mo/1aTaka, Kao
MUTamke NPUCTyIa nHpopMajama:
e 3akoHM O cio0oau mpuctyna uHpopMma-
1ujama’
* 3aKoH 0 3alITHTH JIMYHUX Mojaraka buX
(«Cnyx6enu rmacHuk buXy», 6p.32/01)
* 3aKkoH O 3allITUTH TIOBJEPJbUBUX IIO/IaTaKa
buX («Ciyx6enu mmacauk buX», 0p.54/05)
* 3akoHU O CTATHCTHUIIH’

VY morneny morpebe yKJbyuuBama IoJaTaka W3
onpeheHnx o0IacTH Koje Ce OIHOCE Ha Jjely
Jjeddja mpaBa MoTPEeOHO je y3eTH y 003U U 3aKOHE
KOJH PETYJIUIITY TTUTamka 3alITUTE Jjerie (Colrjaina,

2 3akon o cno60ou npucmyna ungpopmayujama buX («Cryscoenu enacnux
buX»,6p. 28/00); 3axon o cnoboou npucmyna unpopmayuja DPbuX
(«Cnyorcoene nosurne @buXy»,0p. 32/01)

3 3axon o cmamucmuyu buX («Cnyscoenu enacnux buXy», 6p.57/02); 3axkon
o cmamucmuyu PbuX («Cnyrcoene nosune @buXy»,0p. 63/03); 3axon o
cmamucmuyu PC («Cnyscbenu enacnux PCy,0p. 85/03)
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31paBCTBEHa, 00pa3oBama U Apyre). Y OKBUPY OBOT
JIOKYMEHTA IMIOMEHYTH Cy CaMO HajBaKHH]H 3aKOHH,
jep nmcTta 00aBe3HO YKJbyUyje 3aKOHE JIOHECEHE Ha
HUBOY buX, eHTHTEeTa, KAHTOHA KA0 U MO/I3aKOHCKE
Y OIMIITHHCKE aKTe KOJU C€ OHOCE Ha JIjeIry:

* Tlopoanunu 3akonn*

* OKBHUpHHU 3aKOH O OCHOBHOM H CPEIHEM
obpazoBamy buX («CmyxOeHu TIacHUK
buX, op.18/03»°

e 3aKk0oH O 3alITUTU 0ocoba ca IyIIEBHUM
cmeTmama, («Cioyxoene HoBuHe DbuX»,
op. 37/01 u 40/02) u 3akoH O 3aIITUTH
auna ca MeHTanHuM nopemehajuma PC
(«Cnyx6enu rmacauk PCy, 6p.46/04)

* 3aKOH 0 3aIITHTHU O] HACKJbA Y TTOPOIHIIN
ObuX («Cnyxbene nHoBuHe DPbuXy»,
0p.22/05)

* 3aKOHH O COIMjaJTHO] 3aIITHUTH ¢

4 Iopoouunu 3axon @buX («Cnyscoene Hnosune @PbuXy»,6p. 35/05);
Topoouunu sakon PC («Cnyscoenu enacuux PCy, 6p.54/02)

5 3axon o ocnosHoj wikonu u 3axkon o cpeoroj wkoau PC («Cnyocoenu
enacnux PCy, 6p.38/04); 3axon o obpazosary y OCHOBHUM U CPeOrUM
wkonama bpuxo JJucmpuxkm («Cnyscoenu enacnux bpuxo Jucmpukmay, op.
9/01,28/03 u 29/04); V ®edepayuju buX sakonu o obpaszosarsy 0oHeceHu
Cy Ha KAHMOHATIHOM HUBOY.

6 3axon o ocnosama coyujanHe 3awimume, 3auimume YUSUIHUX HCPMAA
pama u sawmume nopoouya ca ojeyom @buX («Cnyscoene nosune DbuX»,
op. 36/99 u .54/04); 3axon o coyujarnoj sawmumu PC («Cnyocoenu
enacnux PCy, 6p.5/93, 15/96 u 110/03); 3akon o coyujarnoj sawmumu
bpuko Juempuxma («Cnyscoenu encrux B/I», op. 1/03,4/00 u 4/04)
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* 3aKOHH O J[jeuu]joj 3alITHTH’
* 3aKoHH O JiujekoBrMa®

OCHOBHA MUTAIA KOJA YPEBYJE
KOJEKC

[Mutama xoja ypehyje Komexc tuuy ce craryca
caMmor JjjeTera Kao YYECHHKa y HCTPaKHBAUYKOM
IpoLecy XyMaHUCTHUKMX, JAPYIITBEHUX, oOpa-
30BHUX, MCIUIMHCKUX W OCTAJIUX BPCTa HUCTpa-
JKHBama.

7 YH Koneenyuja o npasuma ojemema- npuxeahena cykyecujom 1993200.;
Anmepnamuenu npomoxon y3 KoHeHyujy o npasuma odjemema o0 npooaju
djeye, Ojeuujoj npocmumyyuju u noproepaduju - pamuguxosara 2000200.;
Kongenyuja o ykuoary ceux obnuxa ouckpumurayuje sxcena (CEDAW)
(1980)- npuxsahena cyk. 1993.200.; Mehynapoonu nakm o0 eKOHOMCKUM
, CcoyujanHum u KyamypHum npasuma; -npuxeahena cyk. 1993.200.;
Melhynapoonu nakm o epahanckum u norumuukum npasuma, - npuxeahena
cyk. 1993200..; Ilpomoxon o cy3bujary mpeogune myoumda a HaApoOUUmMo
orcenama u djeyom; - pamughuxosarna 2000.200.; Esponcka konsenyuja 3a
saumumy mYOCKUX npasa u mememHux ciooooa, - pamuguxosana 2002.
200.; - Xencunwka oexnapayuja Cejemcroe yopyscersa mekapa, Xawka
KoH6eHyuje 28 0 yusunHum acnekmuma mehynapoone ommuye ojemema
(1980); Konsenyuje mehynapoone opeanusayuje paoa (UJ10) o 3abpanu
U MpeHymHoj aKyuju Ha enuMuHayuju Hajmedxcux obiuka paoa ojeye
op,ul82(1999)

8 3axon o cmamucmuyu buX («Cnyscoenu enacnux buXy», 6p.57/02); 3axkon
o cmamucmuyu PbuX («Cnyxcoene nosune @buXy»,0p. 63/03); 3axon o
cmamucmuyu PC («Cnyscoenu enacnux PCy,0p. 85/03)
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Konekcom ce nmpBEHCTBEHO:

1)

2)

3)

4)

5)

[IpeBenupajy y30piu u cutyaiuje y Kojuma
MOKE TOCTaTH YIUTAaH U CaM HHTETPUTET
Jjerera;

VYpehyjy npaBa u o6aBe3e, T€ OITOBOPHOCTH

HCTpaXWBaya W HHETOBUX/HUX cCapaJHUKa/

uIa;

VYpehyjy nuTama momToBama JOTOBOPEHUX

eTUYKNX  BpPUJEJHOCTH, TMPHUHIMIA U

cTaHjaapnia,

VYpehyje craryc pgjerera Kao HHTETpaiHe

JMYHOCTH KPO3:

a. MpaBo  JjeTeTa HA  OJJTyYHBabE
(mpucTaHaK Ha UCTPAKUBAHE, MUTIIBCHHE
0 MCTPaKUBamY, Ka0 M CAaMO OyCTajare
O] HCTpAXKHUBamba),

b. uyBame WuAEHTUTETA MjETE€Ta, HEroBe
MOPOJIMIIE U TPYIIC KOjO] MpHUIiaia

c. omoryhaBame yBHOa y  pe3syiTare
UCTPAKUBAIHA,

d. momryjyhu m006 u 3penoctu jgjerera
Kao peleBaHTHE ocobe 3a ydyemihe y
UCTPAKUBAY,

VBaxaBajyhu mojenMHa TIpaBa JjeTeTa,

ypehyje craryc pomutesba / craparesba

Kpo3:
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6)

a. IpaBOBpeMeHy WH(POPMHCAHOCT O CaMOM
UCTpaXXHMBamy U pe3yJTaruma,

b. mpucranak a AujeTe y4ecTByje Ui J1a ce
HCTPaxyje O JjeTeTy,

c. omoryhaBame yBHOa y  pe3yiTare
HCTpaXMBamba

VYpehyje cratyc uctpaxkuBaua Kpo3:

a. TpelUu3upame HEroBUX /HUX TIpaBa U
o0OaBe3a,

b. omoryhaBamwe u Apyrum Jaunuma yBuj y
pe3ynrare HUCTpaXKuBama y3 00aBe3Hy
3alITUTY TIOJaTaKa O JINYHOCTH JIjeTeTa.

YIHOTPEBHA BPUJEJHOCT KOAEKCA

(D)

2)

€)
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Etnuku xomexc ce mnpuMjemyje Ha CBE
BpPCTE HUCTpakMBamka y KOJUMa Cy aKTUBHU
YYECHHULIM Jjera, WM Koja Cce OIHOCE Ha
Jjerty.

Konexc 6u Tpebaso ga Oyie KOHCYJITOBAH O]
CTpaHe CBUX CTPYKOBHHX KOJIEKCa Koja ce,
ca pa3HHX acrekara , 0aBe JIjerioM y CBOJUM
HUCTpaXHUBamkbUMaA.

Opnpenbe osor Komexkca Ou Tpebamo na
MOCITy’)e Kao To0yaa 3a TPOUIHPEHE
IIOMEHYTUX  CTPYKOBHHMX  KOZEKca  ca
3axTjeBuMa U3 oBor ETHukor kozjekca.



(4)

VY cknany ca KonBeHuujom o mnpaBuma
njerera, oBaj ETHUKM KOJEKC ce OJJHOCH Ha
njery mutahy ox 18 ronuna.

ETUYKU CTAHIAPIU:

I IUJb UCTPAXKUBAIBA

(D)

2)

€)

OCHOBHU IIWJb UCTAXXUBAYKHX TTOCTyIIaKa ca
J[Je1IOM TIPEICTaBIba MPOTyOJHHUBAHE OIIIIITE,
CTpy4YHE U HAy4HE CIO3HAje O (PUBUUKHM,
TICUXOJIOMIKMM H COIMjaTHUM AacleKTUMa
(YHKIIMOHHUCamka djelle.

[TomeHyTH 1IMJb NPBEHCTBEHO j€ yCMjepeH
Ha TIPOMOIM]y OIIITer 1g00pa mdjeTeTa,
TIOPOIMIIC U IPYIITBEHE 3ajCHHIIC YOITIITE.
Etnukum  komexcoMm amoctpodupajy  ce
KJBYYHHU CTaHIAPIH UCTPAKUBAYKUX MOCTY-
Maka KOjU Cy Yy BE3U ca J[jelloM U KOju
W3MCKY]y TE€PMAaHEHTHO IIpOBjepaBambe U
cHenujaiu3alujy y OKBHPY IOj€IMHUX
npodecrja, a y UAbY TPUMjEHE ETUUYKUX
CTaHmapAa y HAydYHUM WIH CTPYYHHM
WCTpaXMBamkUMa OBOT THIIA.
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II TIPUHOUIIN/ HAYEJIA HMCTPAXMU-
BAIbA

Kao nmmepaTuB ocTBapema eTHIKUX Ujeana Kpo3
HCTPaXUBaHa 0 IjeIIU ITOTPEOHO je qudepeHITupaTu
Y UCIIOIITOBATH ciujenche mpuHIumne:

(1) IIpuHOMN NMOMITOBAaK-a JbYICKHX IpPaBa,
€J1000/12 ¥ JOCTOjAaHCTBA JINIA

HcTpaxknBaun, aHTa)XOBaHU Y HCTPAKUBAY
0 Jjend, MOopajy Ja yBa)kaBajy JOCTOJaHCTBO
U JbYACKY BpHJETHOCT CBUX Yy4YECHHKA/a Yy
UCTPaKHUBAbY.

[lpy TOME, HapOUWTy NaXKky HEOMXOIHO je
MTOCBETUTH:

* TMIpeBEHIU]H OWII0 KOjer BHJIa MaHH-
nyJanyje JIjeroM, TadHuje adhupMmanuju
TOHaIamka Koja yryhyjy Ha 3allTUTy BbH-
XOBOT TIpaBa Ha ayTOHOMHOCT Y OJTyKama
KOoje Cc€ OJHOCE Ha HCTPAKUBAYKA
MUTamka,

* TMOIITOBaKY KYJITYpaIHUX W HWHIH-
BUIyQJTHUX PA3IMIUTOCTH Mel)y akTeprma
HCTpaxkuBama (J00HY, TOJHY, pacHy,
HAIIMOHAIIHY, BjePCKY ¥ COLINO-EKOHOMCKY

38



pa3luKy, Kao W TIOjeJMHE MEHTAJIHE
HE/I0CTaTKe, CEKCyaJHEe OpHjeHTaluje U
TIOJTHY U/ICHTUTET MCIIMTAaHHKA. )

* eJMMHUHALMJU CBUX OOJIMKa Ipeapacyna
WIA CTEPEOTHIIa YHYTap IPOBEIACHUX
UCTpPAKHUBabA.

* TpaBy HA 3aIITUTY WICHTUTETA

(2) TlpuHumn 3a1ITHTE TOOPOOUTH yYeCHHUKA
Y HCTPAKUBALY

AHTra)XOBaHHM UCTPAXKUBAYU MOPA]y OUTH CBj€CHU
OJITOBOPHOCTH KOjy HMajy y BE3W ca JIjelioM
- YYCCHHUIIIMA Y WCTPAXUBAKY H HUXOBUM
nopoauiiama, mpu demy O Tpebano ga Boje
pauyHa Ja ce Ha OWJIO KOjU Ha4yMH, (PU3NUKU WIH
TICUXUYKH, HE YTpO3e.

VY cBOM HacTymamwy HCTpakKMBad NEPMaHEHTHO
MOpa HacTOjaTH Ja 3alUTUTH MpaBa CBUX OHHUX C
KOJUMa KOHTAaKTHpa.

W3BjecHe eTnuke nuieme, WK nMpoodiaeme, y camoj
MIPUTIPEMH WJIH Y TOKY UCTPaKHBambha, UCTPAKUBAY
MOpaHACTOjaTH J1a pyjelIn Ha oroBapajyhu HauuH,
OCHUT'YpaBIlIU Yy HajBUIIOj MjepU CBE YUYECHHKE y
HCTAKUBAY.
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VY cBOM IUTaHMpamy HCTpaxxuBad Ou Tpebaso na
npeaBruanu U CBC CBCHTYAJIHC HCTATUBHE peaKHI/Ije
YUYE€CHHUKA Y UCTPAKNBAYKOM IMOCTYIIKY.

(3) IIpuHUMI OATOBOPHOCTH Y CJIy4YajeBUMA ,,
MOpAJIHUX AujemMa‘

OcHOBHAa WHTEHIMja CBAaKOI MCTpakuBaya Yy
HACTYyIy IpeMa HCIUTAHWIUMa MOpa CTPEMHTH
rpahemy TmOBjepema M y3ajaMHOT TIPHXBaTamba
Pa3IMUUTUX YJIOTa Y UCTPAKUBAIDY.

Caaku uctpaxupad Tpebda Jia je CBjecTaH:

* Hay4YHE W CTPYYHE OJrOBOPHOCTH IpeMa
CYIHOHHUIIMa/TIaMa Y HCTPAKUBAY,

* OJITOBOPHOCTH TIpeMa CBOjOj CTPYKOBHO]
Y HAay4YHO] acollMjaIluju,

* OATOBOPHOCTH TMIpeMa JpPYyIITBY KOjeM
eIl TIOMOhH CBOJUM HCTpaXKMBabEM

* cBOje npoeCHOoHAaIHE YIIOTe U KOPEKIIH]e
BJIACTUTOI  TIOHANIakba Y  CMjepy
MO3UTHUBHOT pjellaBamba eTHUKHUX JHIeMa
y TIODIEAY HWCTPaXHBAaYKHX MpoIeca H
CaMHX pe3yJTara HCTPaKUBamba,

* HEMHUHOBHOCT CapajJimhe¢ W CaBjeTOBamba
ca OCTaJNM CTpyYmaluMa U CPOTHHM
WHCTUTYLIMjaMa,
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* JYy)KHOCTH caBjeToBama U ynyhuBama
OCTaJIMX KOJIera/uija Ha €THYKe CTaHap/e
y TOmeAay IMOoCTylama U IOJI0XKaja
YUECHHKA y HCTPaKUBambUMa (Kaj1a Cy IO
HCTPaKUBama Jijella Kao IUJbHE TPyTIe).

(4) TlpuHumn 3alITUTEe MHTErpUTETa pe3yJi-
TaTa UCTPAKUBAKHA U UCTPAKUBAYA

[Ipodecronanna aHra)KOBaHOCT Y UCTPAKUBAKY O
Jje1, U3UCKY]j€ MOLLITOBAkE O/ipel)eHnX cTan1apaa
KOjU Ccy aupMaTuBHM Yy CMHCIY IpOMOLHje
00JEKTUBHOCTH, TAaYHOCTH U HUCTUHUTOCTH Yy
HCTPa’KMBAUYKOM IIPOLIECY.

UctpaxuBaun ©Ou, 300r TpPOMOIMje HAydHE
IWCIUIMITAHE C YHjer acleKTa Ce TPeTupa Hc-
TpakuBame, Tpedaso ja HacToje Ja:

* u30jeraBajy METENOJIOIIKE IOCTYIIKE
CYMIHHBOT KBAJIUTETA,

* u30jeraBajy HENpUMJEpPEHE IOCTYIIKE
aHaJM3e ¥ CHHTE3€e MMo/IaTaKa,

* wu30jerasajy HenpoeCuoHaIHE U HAyYHO
HeyTeMeJbeHe HauWHe WHTEepIpeTalyje
(,,37IpaBOpa3yMCKH MPUCTYTT),

e Oyay OOjeKTUBHU Y CBOM paJy TOKOM
YUTABOT HMCTPAKUBAYKOT MpoIieca,
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* 0OCTajy jaCHH Y CBOJUM HaMjepama,

e Oymly TpaHCIapeHTHH U OTBOPEHH Yy
CBOJUM MHTEpIpeTalyjama,

* 0CTajy JOCJEAHH Yy ofApxKamy obehama
WCTIUTAHUIMA,

* u30jeraBajy HeENpUMjepeHE U HEJacHe
OTHOCE Ca YYECHUIIMA Y UCTPAKUBAIDY,

* u3bjeraBajy cuTyaluje y KojuMa ce
yHarpujesa OTKpUBAJy pesynraru
WCTPaXKMBamba.

I MHNPETHOCTABKE 3A INPOBOBEIBE
HNCTPAXKUBAHA

HctpaxkuBame Tpeba 1a ce 3acHUBA Ha YTBpheHUM
HaydYHMM W TpoeCHOHAIIHUM CTaHAapAuMa
Hay4yHe JUCIUTUIMHE C YH]jeT acleKTa Ce UCTPaxKyje
onpehenu penomen.

HctpaxxuBau Mopa o0 HaUIeKHUX THjela
puOaBUTH TO3BOJTY 3a IIPOBONEHE NCTpaKHBamba
IpHje HEro INTO U 3all0YHE MCTO, OJHOCHO
UCTPAKMBAaE€ HE CMHje MoueTu Oe3 MpPEeTXO/He
CarIaCHOCTH HAJUIEKHOT E€THYKOT THjela.

UctpaxkuBawa ¢ JjerioM, Kao Y4YeCHUIMMaA Y
UCTPaXXMBamy, IPOBOJIE CE CAMO y Clly4yajeBHMa
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Kajia ce 0 IUIaHMPaHMUX CIIO3Haja HE MOXe aohu
Ha JIPyTU HaYMH.

HcrpaknBauky TOCTYNIM, Kao U Ij€JIOKYIaH
METEIONIOIKKH HWHCTPYMEHTapH]j, Tpeba na cy
npujiarohenu yspacry Jjerera.

AMOMjEHT U 1jeJIOKylIHE OKOJIHOCTH Yy KOjuMa
ce OJBHja HCTpaxkuBame Tpeba na obezdujene
(GU3NUKY, EeMOIIMOHAIHY W YOIIIITE TMCHUXOJIOMIKY
CUTYPHOCT JIjerle.

HcTpaxuBad Mopa Mpery3eTu cBe pasyMHE Mjepe
Kako Ou 130jerao eBeHTyasHe NpodaeMe JyIeBHOT
i GU3NYKOT yrpoXkaBama UCHUTaHMKA JjeTeTa
WM BETOBUX HajOIMKUX.

VKONMMKO y TOKY HCTpaKUBama HUCTPAKUBAU
MIPUMM])ETH OMII0 KaKBE 3/IpaBCTBEHE, WIIM ITpOOIIeMe
MICUXUYKOT (YHKIMOHUCAama Jjerera, obaBe3aH
je na o ToMe ymo3Ha oxarosapajyher ctpyumaka,
a 3aTUM pOAMTEJha/CTapaolia IjeTera, Kako Ou
Ce TaKBOM JIjeTeTy OjaroBpeMeHo 00e30ujenmia
HEOIXO/AHA MOMOh.

VY ciyuajeBumMa kajia je To Hemoryhe 06e30ujenutu,
MIOMEHYTO ,,yITpOXKaBamke* c€ CBOIM Ha HAJMUHH-
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MaJHH]y Mjepy, U TO caMo y cilydajeBUMa Kaja je
OYeKHMBaHa KOPHCT Beha 011 eBeHTyallHE OTTAaCHOCTH
Koja Ou Moria aa Hactynu. OBy €THUKY JUJIEMY
pjeniaBa HaJUIeKHO ,, ETHYKO TH]EI0 .

Y MyATUAMCUMIUIMHAPHUM  HCTpa)XMBambHMa,
€TUYKO TH]EJIO MPOIjjerhyje KOMIETEHTHOCT CBHUX
HCpaKMBaya KOjU HamjepaBajy Jia y4ecTBY]Y Y
UCTPAKUBAIbY.

OcHOBHa MPETINOCTaBKa 32 UCTPAKUBAHA C JIj€IIOM
je IIO3HABAHKHC BBbUXOBUX IICUXOJIOMIKUX U (1)I/ISI/IT-IKI/IX
Pa3BOjJHUX MpoIieca.

[Ipuje mnoueTka HUCTpaKuMBamwa, y NOApPyYjUMa
BaHIICUXOJIOIIKUAX  JUCIMIUINHA, HUCTPaXKWBad
j€ IyXaH Jla KOHCYITyje €KCIepTe M3 HayIHHX
o0nacTu koje ce OaBe MUTamUMa €MOITMOHATHOT,
KOTHUTHBHOT ¥ COIIMjaJTHOT acIeKTa YOBjeKa.

IV  NITIPEJIMMHWHAPHA IIUTAIBA
HNCTPAKUBAYY ITPUJE TIOYETKA
NCTPA’XKUBAHA

Jla 1 cte OOMIM MUCaHy CarIaCHOCT YYeCHUKa Ha
Ma’KJbUBOTIPUITPEMIBEHOM 00pa3Ily CaHa3HAKOMITIpaBa
1 00aBe3a CBUX yYECHUKA/UITA Y UCTPKUBAGY?
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Jla nmu cTe CBUM y4ecHHUIMMa/Ullama I0jacHUIN
CBPXY UCTpa)KuBama’?

Jla i cte yuecHuke/uue uHpopmucanu o Moryhum
LITETHUM MOCJbEINIIaMa UCTPaKNBarmba?

Konuxo je 3aucra HeonxoaHo yuenthe fijere y Tom
UCTPaKUBaAY?

Moske 1 ce 0 TpakeHHX pesyiaTara Johu Kpo3
HCTPAXUBAHE Ca Y30PKOM opaciiux ocoba?

Jla v nuiaHupaHu METEI0JIOIIKH HHCTPYMEHTApH]
3aJJ0BOJbABA MOTpede HCTpakuBamba U JAa JIU e
npuiarohen gjeun?

Jla nmu he ydecHuuu ocjeharu GOm0 KakBy BpPCTY
HeJarojie y Be3M ca NUTamlUMa Koje IJIaHupaTe J1a
MoCTaBUTE?

Jla 1 je Bama pa3yMJbUBO OHO Ha IITO TPAXHUTE
0JIrOBOP?

Jla mu cte uHbOpMHCaIH CBE YUECHUKE/UIIE J1a Ce
y CBAaKOM TPEHYTKY MOTY TTOBYhH M3 HCTpaKUBamba
0€3 MKaKBUX HETAaTUBHUX TOCIICANIIA 110 HUX WIIN
HBUXO0BE ONIKIHE?
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Jla v je 6110 KOJUM JIMj€JIOM UCTpaKMBakha, UTIaK,
Moryhe fia ce u3urpajy uCHuTaHUIU?

[lIta here mnpemy3eTn y ciaydajeBUMa Kaja
MPUMHUJETUTE CTHJA WIH CTpPeC KOI JijeTeTa
WCTIUTaHHUKA?

Jla nu he ydyecHunu/ue 100Uty cBe HHQGOpmaluje
Ha Kpajy HCTPaKMBama, KAKO OM C€ TICUXOJIONTKH
pacrepeTmiin?

Jla 1M Bamie WCTpaXKMBambe MOXKE H3a3BaTh
HEraTHBaH CTaB Jjele WIN pOoAUTesba/cTaparesba,
JaBHOCTH U CIMYHO?

Jla 7 CcTe WHCTH TIOCTYNAK HCTPAXKUBamba
ucnpobanu Ha cedbu?

V ~ IIPUCTAHAK HA YUEHI'RE ¥V
NCTPAXKUBABY

3a MoTIyHO MPOBOleHe UCTPAKUBAFHA, HEOTIXOTHO
je TpubaBUTH TPHUCTAHAK [[J€T€Ta, OJHOCHO

ponuTesba/ craparesba.

[Ipucranak y nmucMenoj ¢popmu je obaBe3aH Kaaa
YKJbydyj€ UACHTU(DUKALN]Y UCTIUTAHHKA.
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3a nujere crapoctd a0 14 roaumHa, MHUCMEHH
MPHUCTAaHAK J1aje WCKJbYYHMBO POJAUTEI/CTaparelb,
oK aujeTe crtapuje on 14 roauHa camo naje
MUCMCHU NI YCMECHU IPHUCTAHAK HA UCTPAKUBALEC
y CKJIQJy Ca Hampuje] HaBEICHUM IpaBUIINMA,ad
U3y3€eTakK Cy Jjena ca noceOH1UM norpedama.

Jljerety crapujem oj cemam roauHa u miahem on
14 ronuHa, Mopa OWTH JIeTaJbHO 00jalllib-eHa CBpXa
1 HAYNH HpOBOb CHha UCTpAXKUBakha IMTPUITAroABIIN
Ce HEroBOj 3pelocTH, a BoKalynap HEroBOM

y3pacry.

Jlujere, OAHOCHO HETOB POJUTEIH/CTapaTeshb, /1aje
CBOj MPUCTAaHAK TEK HAKOHIIITO, 1001je HH(pOopMaIje
0: Camoj CBPCH HUCTpPaXKWBama, KOPHCTU OJ[ TOT
UCTpaXMBamba, MOTyhUM pu3WIIMa, BpPCTH U
Tpajamy UCTpaXKuBamba, N0BjepJbUBOCTH MOAATaAKA
U3 HWCTpaXWBamka Kao W 3alITHTH HICHTUTETA
CBUX YYECHHUKA, TOCIHETUIIAMA KOje UCTPAKUBAHE
MOJXKE J]a U3a30B€, T€ O T0OPOBOJHHOM MPUCTAjarhy
U OlyCTajamy y/0ll UCTpaKUBamy(a).

OcobekojerajynpucraHak3ayydeniney ucTpaxuBamy
MOTY ra y CBako J100a, 0e3 IMITeTHUX MOCIbEIUIIa TI0
BUX, Ka0 ¥ 0e3 mocedHor oOpasnoxema, NoByhu u
OJTyCTaTH OJf TAJbeT HCTPAKUBAMHA.
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VI TAJHOCT IIOJATAKA

HcTpaxuBaun cy Iy>KHU TPEAy3€TH CBE Y LUIBY
3alITUTEe TAjHOCTH TIoJIaTaka O JIjel Koja Cy
y4eCTBOBaJIA Y HCTPAKUBAY.

TajHOCT MO/IaTaKka ce OHOCH Ha YMHEH-CHUIIE KOje
yryhyjy Ha HICHTUTET JjeTeTa.

WneHTUTeT YyuYeCHWUKa Yy UCTPaXHBamky HHjE
JOMYIITEHO OTKPUBaTH HU Yy HehopMalIHOM
pasroBopy, HUTH y CIY)KOGHUM H3BjeIITajuMa O
MPOjEeKTy OMIIO TIPEl CTPYYHHUM, 3aUHTEPECOBAHUM
WJTY HE3aWHTEPECOBAHUM 0c00aMa, OCUM y CITydajy
MTUCMEHOT TIPUCTAHKA yYECHHKA.

Ako Tpupoma HUCTpakKMBama IOIPa3yMH]jeBa
HEONXOMHOCT ,,07aje uHAeTUTeTa™ ™ Tpehum
ocobama, y4eCHHUK ( ,,JIU]€TE WU HETOB POIUTEID/
cTaparesb’) Mopa OWUTH O0O0aBHjEIITEH O TOj
MOryhHOCTH y TpPEHYTKY KaJia /1ajy IpHUCTaHaK Ha
ydenthe y HCTpaKUBamwbY.

[IpuxBarajyhu mpeTxoaHO HaBeIEHO, TPUKPUBAHE
CaMHUX pe3yJaTara CyIlMOHUIIIMA HCTPAKNBaba HUje
JOMYIITEHO, OCUM KaJa MCTPAKUBA4 YHAIpPHjel
YIO030pY MCITUTHBAHE J1a C€ TIOjeJNHU IMOJAIH O
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HCTpa’KMBamy HE MOTY 00jaBUTH IIPpH]j€ 3aBpILETKA
11J€JI0KYITHOT UCTPaXUBAYKOT TIOCTYTIKA.

[TomenyTOIPHUKpHBak-EIOAATAKAY TOKY UCITUTUBAHA
MIPUXBATIFUBO j€ CaMO Yy CITyyajeBHMa KaJia:

* Ce HCTpPaOKHBAaKE HE MOXE JIpyravdje
OCTBAapUTH W KaJia je O] H3y3eTHE Ba-
JKHOCTH 3a 3aJ€JHUILy, IITO OljemYy]je
€TUYKO TH]ETIO,

* je MpUIPEMJbEH aJIeKBaTaH IJIaH HaKHA-
JHOT MH(pOpMHCamka HCIHUTAHUKA pPajgu
00jaBJpHBamka pe3yliTaTa UCTPAKUBAHA.

AKO ce y TOKY camMOT UCTpakHBarba OIM]EHH /1 j€
MIPUKPHUBAEE ITOJ]aTaKa U3 pe3yJiTaTa UCTPAKUBAbA
MOCTAJIO HY’)KHOCT U3 OIIPABIaHUX PA3JIora, MOJAann
Ce MOTy TpPHKPUTH y3 00aBe3y HWHPOpMHUCAba
yUECHHKA O pasjio3uMa MPUKPUBAha HETIOCPETHO
HAKOH 3aBpHICTKAa UCTpaKUBamba.

VII IIOCTYINIU TOKOM, N HAKOH
HNCTPAXKUBAHA

[IpumjeHabmII0K0jer THCTPYMEHTAY UCTPAKHUBAY
MoJpa3syMHjeBa MPETXOAHO JETa/bHO 00jallllberne
HErOBE HaMjE€HE U CBPXE U, HapaBHO, HAKOH TOTa U
MPUCTAaHAK UCITUTAHUKA.
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WcTtpakuBau je AykaH Ja W3BUJECTH Y4YECHUKE
y HUCTpaXuBalky O OIUITHUM pe3ylTaTuma
UCTpaKMBamwa, IpHUMjepeHo 00y U 3penoctu
Y4ECHHKA, Y CBUM CJIy4yajeBUMa, OCUM y OHUM TJije
je Konekc npyraumje onpenno.

UctpaxkuBau je aykaH y TOKYy HCTpakKuBamba
pa3jaCHUTU CBE HECIopa3yMe ca Y4eHHUIMMa
UCTPaKMBabA.

Wudopmucame o pe3ynratuMa HCTPAKUBaba
BpPIIM c€ y CKJIaay ca HaydYHHM HadeInma,
na)xJpUBO y3umajyhuy o03up norpedy 00jeKTUBHE,
noOpoHamMjepHe M BaJbaHE TMPOI[jeHe pe3yiTara
UCTpaXKMBamba.

INPEJIASHE U 3ABPIIHE OAPEJBE

Onpende oBor Kopgekca cy obaBesyjyhe 3a cBa
¢u3nuka W TpaBHA JMIA y CiIydajeBUMa Kaja
IIPOBOJI€ OMIIO KaKBY BPCTY UCTpaKUBamba Ynju Cy
YYECHUIIU Jjera.

EBenTyanna mrera, HacTana y UCTpaxuBamy Kao
pe3yaTar HerolToBama oBor Kojiekca, uMIuiniupa
MPUMjEHY OMNILUTUX IPOINKCAa O OATOBOPHOCTHU 3a
LITETY.
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CBako ca3Hame Ja C€ KpO3 HUCTPaKUBAmBE
npekpuno oBaj Kojekc n Tako HaHMjenla HITETa
JjeTeTy, HUMIUTMIUpPa Ty>KHOCT IpHjaBJbHUBamba
UCTpa’KMBaya HaJIC)KHUM TH]EIUMA.

VY cnyyajy cykoOa ofpenada CTpyKOBHUX KOAEKca
ca ompemdbama oBor Komekca koje roBope o
UCTPaXMBay C JIJELIOM U O JIjeLH, IPUM]jEY]y ce
UCKJbYUUBO o1ipezioe oBor Koziekca, ocuMiocrojama
onpenada npyrux ( CTPYKOBHHX) KOJIEKCA KOJH CY Y
JIaTOM CITy4ajy TIOBOJbHU]U 32 JIUjETe.

3a koHTpolly mpuMjeHe onpenada oBor Komekca
dopmupa ce ETHYKM TUM Kojer YMHE HE3aBHCHU
eKcriepTy u3 oBe oonactu. Etiuku tiim he popmuparu
Cagjer munucrapa buX, 60 nana HakoH ycBajama
ETtnukor kozekca, a y Ckiagy ca KpUTepHjuMa Koje
he npunpemutu Bujehe 3a gjerry buX.

Marepujanu ¥ mHoAauM, KOPUIITEHH Y JETHOM
UCTPaKUBay, HE MOTY OMTH KOPUIITEHU Y HEKOM
JPyrOM UCTpaKuBamy 0€3 MUCMEHOT NpHUCTaHKa
JjeTara Uil BEeroBUX POIUTEIba/CTapaTesba.

Ogaj 6x Kopmeke je camo mona3Ha OcHOBa koja he

nomohu 00Jb0j] 3alITUTH TIpaBa JjeTeTa, Koja
Cy 110 caja yecto Omira yrpokaBaHa Kpo3 paszHa
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UCTpakMBama o Jajeuu u ca jjenoM. llpakca
he mokaszaru kajna W Ja JId TIOCTOJU TOTpeda 3a
JI0paJIoM U JIOTTYH-aBamkeM OBOT KOZIEKCa .
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ETICKI KODEKS
ISTRAZIVANJA O DJECI

UvVOD

Utvrdivanje Etickog kodeksa istrazivanja o djeci (u
daljnjem tekstu: Kodeks), namece se kao odgovor
na sve nazoc¢nija znanstvena, medijska, Sportska,
sudska 1 stru¢na istrazivanja, koja u ziZzu svojih
interesiranja stavljaju dijete.

Potreba stalnog istrazivanja novog s jedne, kao
1 imperativ za zaStitom djeteta od bilo koje vrste
zlouporabe s druge strane, razlozi su zbog kojih
je neophodno razviti duznosne eticke standarde
istrazivanja u svezi sa djecom uopce.

Ve¢ dulje vrijeme u Bosni i Hercegovini naglaSena
je neodlozna potreba odredenja minimalnog
zajednickoga sustava vrijednosti koji bi unaprijedio
nacin istrazivanja, kako bi se provodio na sustavni
1 metodoloski prihvatljiv nacin, eti¢ki opravdan i
koji je u najboljem interesu djeteta kao sudionika
u istrazivanju.

Ovako koncipiran kodeks etickih nacela i normi
predstavljat ¢e obligatorni dokument za sve
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pojedince 1 institucije, neposredno ukljuene u
istrazivanja koja su na bilo koji nacin ti¢u djece, a
polazit ¢e od temeljnog nacela ,,najboljeg interesa
djeteta”, njegove dobrobiti, odnosno onoga
najboljega za dijete, njegovu obitelj, a samim time
1 cjelokupnu drustvenu zajednicu.

UspostavljanjemstandardauokviruovogaKodeksa
prakticki se omogucava ispunjenje obveza Bosne
1 Hercegovine, utemeljenih na medunarodnim
standardima za zastitu djece utvrdenih, prije svega,
UN Konvencijom o pravima djeteta (1989), ali 1
drugim UN1ieuropskimkonvencijamaiprotokolima
koje je ratificirala Bosna 1 Hercegovina, a koje suu
svezi sa zaStitom i pravima djece.!

Kodeks, pored pravnoga, ima 1 edukativni karakter,
jer upoznaje aktivne 1 potencijalne istrazivace

1 UN Konvencija o pravima djeteta- prihvaéena sukcesijom 1993god.;
Alternativni protokol uz Konvenciju o pravima djeteta o prodaji djece, djecjoj
prostituciji i pornografiji - ratificirana 2000god.; Konvencija o ukidanju
svih oblika diskriminacije zZena (CEDAW) (1980)- prihvacena suk. 1993.
god.; Medunarodni pakt o ekonomskim , socijalnim i kulturnim pravima;
-prihvacena suk. 1993.god.; Medunarodni pakt o gradanskim i politickim
pravima,- prihvaéena suk. 1993god..; Protokol o suzbijanju trgovine
ljudima, a narocito Zenama i djecom; - ratificirana 2000.god.; Europska
konvencija za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda; - ratificirana
2002.god.; - Helsinska deklaracija Svjetskog udruzenja lijecnika; Haska
konvencija 28 o civilnim aspektima medunarodne otmice djeteta (1980);
Konvencije medunarodne organizacije rada (ILO) o zabrani i trenutacnoj
akciji na eliminiranju najtezih oblika rada djece br,c182(1999)

54



(studente) 1 javnost sa etickim standardima koji
vrijede u ovoj istrazivackoj oblasti.

Cilj jednoga ovakvoga Kodeksa je upoznati
istrazivace, djecu, roditelje/ staratelje, kao 1 ukupnu
javnostsaosnovnim etickimnacelimaistandardima
koji se moraju primjenjivati u istrazivackim
postupcima koji uklju¢uju djecu, kao i1 stvaranje
etickoga okvira za Sirenje 1 produbljivanje opceg
znanstvenoga 1 stru¢noga znanja o djeci, njthovim
tjelesnim, psiholoskim 1 socijalnim aspektima, a
sve radi promoviranja op¢eg dobra djeteta, njegove
obitelji 1 zajednice uopce.

PRAVNI TEMELJ

Ustavom Bosne 1 Hercegovine, u okviru ¢lanka
II) Ljudska prava 1 osnovne slobode, utvrdena je
obveza direktne primjene medunarodnih standarda
na prostoru Bosne 1 Hercegovine.

U istome clanku, u stavku 3.f.), posebno je
istaknuto postivanje prava na privatni obiteljski

zivot, dom 1 prepisku.

Na osnovu navedenoga, bilo koja aktivnost koja
ukljucuje dijete 1 njegovu obitelj mora ukljucivati
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utvrdene medunarodne 1 domace standarde u
pogledu zastite ljudskih prava i1 osnovnih sloboda.

Pravni temelj za donoSenje ovoga Kodeksa
sadrzi :

Konvencija o pravima djeteta:

e ¢lanak 3. U najboljem interesu djeteta:
“Kod donosenja politickih, pravnih 1
druStvenih odluka najprije se u obzir
moraju uzeti interesi djeteta”;

e cClanak 8. Zastita identiteta:” Drzava
se obvezala da ¢e $tititi sluzbeni identitet
svakog djeteta 1 ukoliko to bude potrebito
ponovno ga uspostaviti. Ovo se, prije
svega. odnosi na ime, nacionalnost i
obiteljsku pripadnost”;

e c¢lanak 17. Pristup odgovarajuéim
informacijama:”DrZava mora garantirati
da dijete ima pristup informacijama i
drugim priopéenjima iz mnogostrukih
izvora 1 poticati masovne medije da
nude informacije koje su socijalno i
kulturno korisne za dijete. Osim toga,
drzava stiti dijete od Stetnih informacija
1 priop¢enja’;

e c¢lanak 19. Zastita od zlouporabe i
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zlostavljanja: ” Drzava Stiti dijete od
svake forme zlostavljanja od strane
roditelja ili drugih osoba koja imaju
pravo na skrb, te razraduje odgovarajuce
socijalne programe da bi sprijecila
zlouporabu 1 pomogla onima kojima je
pomo¢ potrebna”.

Europska konvencija o osnovnim ljudskim
pravima:

I.

¢lanak 8. Pravo na postivanje

privatnoga i obiteljskoga Zivota:
Svatko ima pravo na poStivanje svojega
privatnog 1 obiteljskog Zivota, doma 1
prepiske.
Javne vlastinece se mijesatiu vrSidbuovoga
prava, osim ako to nije sukladno zakonu 1
nuzno u demokratskome druStvu poradi
nacionalneijavne sigurnosti, ili ekonomske
dobrobiti zemlje, radi sprjeCavanja nereda
ili kriminala, zastite zdravlja ili morala, ili
radi zaStite prava i sloboda drugih.

Eticki kodeks uzima u obzir 1 razliite zakonske
propise u Bosni 1 Hercegovini ¢ije norme se ticu 1
pravnoga subjektiviteta djece kao uzorka nad kojim
se istrazuje. Ovdje se prvenstveno misli na zakone
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kojima se ureduje pitanje zaStite 1 prikupljanja
podataka, kao 1 pitanje pristupa informacijama:
 Zakoni o slobodi pristupa informacijama’
« Zakon o zaStiti osobnih podataka BiH
(«Sluzbeni glasnik BiH», br.32/01)
« Zakon o zaStiti povjerljivih podataka BiH
(«Sluzbeni glasnik BiH», br.54/05)
» Zakoni o statistici’®

U pogledu potrebe uklju¢ivanja podataka iz odredenih
oblasti koje se odnose na djecu i djecja prava potrebno
je uzeti u obzir 1 zakone koji reguliraju pitanja
zaStite djece (socijalna, zdravstvena, obrazovna i
dr.). U okviru ovoga dokumenta spomenuti su samo
najvazniji zakoni, jer lista obvezatno ukljucuje
zakone donesene na razini BiH, entiteta, Zupanija,
kao 1 podzakonske 1 op¢inske akte koji se ti¢u djece:
* Obiteljski zakoni*
¢ Okvirni zakon o osnovnom 1 srednjem
obrazovanju BiH («SluZbeni glasnik BiH,
br.18/03»°

2 Zakon o slobodi pristupa informacijama BiH («Sluzbeni glasnik
BiH»,br. 28/00), Zakon o slobodi pristupa informacija FBiH («Sluzbene
novine FBiH»,br. 32/01); Zakon o slobodi pristupa informacijama RS
(«Sluzbeni glasnik RS»,br. 20/01)

3 Zakon o statistici BiH («Sluzbeni glasnik BiH», br57/02); Zakon o
statistici FBiH («Sluzbene novine FBiH»,br. 63/03); Zakon o statistici RS
(«Sluzbeni glasnik RS»,br. 85/03)

4 Obiteljski zakon FBiH («Sluzbene novine FBiH»,br. 35/05); Porodicni
zakon RS («Sluzbeni glasnik RS», br.54/02)

5 Zakon o osnovnoj Skoli i Zakon o srednjoj skoli RS («Sluzbeni glasnik
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e Zakon o zaStiti osoba sa duSevnim
smetnjama, («SluZbene novine FBiH», br.
37/01 1 40/02) 1 Zakon o zastiti osoba sa
mentalnim poremecajima RS («Sluzbeni
glasnik RS», br.46/04)

» Zakon o zaStiti od nasilja u obitelji FBiH
(«Sluzbene novine FBiH», br.22/05)

 Zakoni o socijalnoj zastiti

« Zakoni o djec¢joj zastiti’

+ Zakoni o lijekovima®

OSNOVNA PITANJA KOJA UREDUJE
KODEKS

Pitanja koja wureduje Kodeks tiCu se statusa
samog djeteta kao sudionika u istrazivackom
procesu humanisti¢kih, drusStvenih, obrazovnih,
medicinskih 1 ostalih vrsta istraZivanja.

RS», br:38/04); Zakon o obrazovanju u osnovnim i srednjim Skolama Brcko
Distrikt («Sluzbeni glasnik Brcko Distriktay, br. 9/01,28/03 i 29/04)

U Federaciji BiH, zakoni o obrazovanju doneseni su na zupanijskoj razini.
6 Zakon o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite
obitelji sa djecom FBiH («Sluzbene novine FBiH», br. 36/99 i .54/04)
Zakon o socijalnoj zastiti RS («Sluzbeni glasnik RS», br.5/93, 15/96 i
110/03); Zakon o socijalnoj zastiti Brcko Distrikta («Sluzbeni glsnik BD»,
br. 1/03,4/00 i 4/04)

7 Zakon o djecijoj zastiti RS («Sluzbeni glasnik RS», br.4/02)

Zakon o djecijoj zastiti Brcko Distrikta («Sluzbeni glasnik BDy, br. 1/03,4/04
i21/05)

8 Zakon o lijekovima FBiH («Sluzbene novine FBiHy, br.51/01)

Zakon o lijekovima RS («Sluzbeni glasnik RS», br.19/01)
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Kodeksom se prvenstveno:

(1)
2)
©)
(4)

©)
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Preveniraju uzorci 1 situacije u kojima moze
postati upitan integritet samoga djeteta;
Ureduju prava i1 obveze, te odgovornosti
istrazivaca 1 njegovih/nih suradnika/ica;
Ureduju pitanja poStivanja dogovorenih
etiCkih vrijednosti, nacela 1 standarda,
Ureduje status djeteta kao integralne licnosti
kroz:

pravo djeteta na odlucivanje (pristanak na
istrazivanje, misljenje o istrazivanju, kao
1 samo odustajanje od istraZivanja),
cuvanje identiteta djeteta, njegove obitelji
1 grupe kojoj pripada

omogucavanje uvida u rezultate istrazi-
vanja,

postuju¢idobizrelostdjetetakao relevantnoe
osobe za sudjelovanje u istrazivanju,

Uvazavajuci pojedina prava djeteta, ureduje
status roditelja / staratelja kroz:

pravodobnu informiranost o samom istra-
Zivanju 1 rezultatima,

pristanak da dijete sudjeluje ili da se
istrazuje o djetetu,
omogucavanje uvida u rezultate istrazi
vanja



(6) Ureduje status istrazivaca:
* preciziraju¢i njegova /na prava i obveze,
* omogucavajuci 1 drugim osobama uvid
u rezultate istraZivanja uz obvezu zastite
podataka o licnosti djeteta.

UPOTREBNA VRIJEDNOST KODEKSA

(1) Eticki kodeks se primjenjuje na sve vrste
istrazivanja u kojima su aktivni sudionici
djeca, ili koja se odnose na djecu.

(2) Kodeks treba biti konsultiran od strane svih
strukovnihkodeksakojase,saraznihaspekata,
bave djecom u svojim istrazivanjima.

(3) Odredbe ovog Kodeksa trebaju posluziti kao
pobuda za proSirenje pomenutih strukovnih
kodeksa sa zahtjevima iz ovog Etickog
kodeksa.

(4) U skladu sa Konvencijom o pravima djeteta,
ovaj Eticki kodeks se odnosi na djecu mladu
od 18 godina.
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ETICKI STANDARDI:

I CILJ ISTRAZIVANJA

(1)

2)

€)

Osnovni cilj istazivackih postupaka sa
djecom predstavlja produbljivanje opce,
strucne 1 znanstvene spoznaje o tjelesnim,
psiholoskim 1 socijalnim  aspektima
funkcioniranja djece.

Pomenuti cilj prvenstveno je usmjeren na
promociju opéeg dobra djeteta, obitelji 1
drustvene zajednice uopce.

Etickim kodeksom apostrofiraju se kljucni
standardi istrazivackih postupaka koji su u
svezi sa djecom 1 koji iziskuju permanentno
provjeravanje 1 specijaliziranje u okviru
pojedinih profesija, a poradi primjene
etickih standarda u znanstvenim ili struénim
istrazivanjima ovog tipa.

II PRINCIPI/ NACELA ISTRAZIVANJA

Kao imperativ ostvarenja etickih ideala kroz
istrazivanja o djeci potrebno je diferencirati i1
ispostovati slijedeca nacela:
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(1) Nacelo postivanja ljudskih prava, sloboda
i dostojanstva lica

IstrazivaCi, angazirani u istrazivanju o djeci,
moraju uvazavati dostojanstvo i ljudsku vrijednost
svih sudionika/ca u istrazivanju.

Pri tome, osobitu paznju neophodno je posvetiti:

* preveniranjubilokojegvidamanipuliranja
djecom, tacnije afirmaciji ponasanja koja
upucuju na zastitu njihovog prava na
autonomnost u odlukama koje se odnose
na istrazivacka pitanja,

* postivanju kulturalnih 1 individualnih
razliCitosti medu akterima istrazivanja
(dobnu, spolnu, rasnu, nacionalnu, vjersku
1 socio-ekonomsku razliku, kao i1 pojedine
mentalne nedostatke, seksualne orijentacije
1 spolni identitet ispitanika/ica.)

* eliminiranju svih oblika predrasuda
ili stereotipa unutar sprovedenih istra-
Zivanja.

* pravu na zastitu identiteta

(2) Nacelo zastite dobrobiti sudionika u
istraZivanju
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Angazirani istraziva¢i moraju biti  svjesni
odgovornosti koju imaju u svezi sa djecom
— sudionicima/icama u istraZivanju 1 njithovim
obiteljima, pri ¢emu treba voditi racuna da se na
bilo koji nacin, fizi€ki ili psihi€ki, ne ugroze.

U svojem nastupanju istraziva¢ permanentno
mora nastojati da za$titi prava svih onih s kojima
kontaktira.

Izvjesne eticke dileme, ili probleme, u samoj
pripremi ili u toku istrazivanja, istraziva¢ mora
nastojati rijesiti na odgovaraju¢i nacin, osiguravsi
u najvisoj mjeri sve sudionike/ice u istazivanju.

U svome planiranju istrazivac treba predvidjeti 1
sve eventualne negativne reakcije sudionika/ica u
istrazivaCkome postupku.

(3) Nacelo odgovornosti u slu¢ajevima
»moralnih dilema“

Osnovna intencija svakog istrazivaca u nastupu
prema ispitanicima mora stremiti gradenju
povjerenja i1 uzajamnoga prihvacanja razli¢itih

uloga u istrazivanju.

Svaki istrazivac treba biti svjestan:
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(C))

znanstvene 1 struéne odgovornosti prema
sudionicima/cama u istraZzivanju,
odgovornosti prema svojoj strukovnoj 1
znanstvenoj asocijaciji,

odgovornosti prema druStvu kojemu Zeli
pomoci svojim istrazivanjem

svoje profesionalne uloge 1 korekcije
vlastitog ponaSanja na pozitivhom
rjeSavanju etickih dilema u pogledu
istrazivackih procesa 1 samih rezultata
istrazivanja,

neminovnost suradnje i1 savjetovanja sa
ostalim stru¢njacima/kinjama 1 srodnim
institucijama,

duznosti savjetovanja 1 upucivanja
ostalih kolega/ica na eticke standarde u
pogledu postupanja i poloZaja ucesnika
u istrazivanjima (kada su dio istrazivanja
djeca kao ciljne grupe).

Nacelo zastite integriteta rezultata
istraZzivanja i istraZivaca

Profesionalna angaziranost u istrazivanju o djeci,
iziskuje postivanje odredenih standarda koji su
afirmativni i koji promoviraju objektivnost, to¢nost
1 istinitost u istrazivackom procesu.
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Istrazivaci bi, radi promocije znanstvene disclipine
s Cijega aspekta se tretira istraZivanje, trebali
nastojati:

111

izbjegavati  metedoloSke  postupke
sumnjive kvalitete,

izbjegavati neprimjerene postupke analize
1 sinteze podataka,

izbjegavati neprofesionalne 1 znanstveno
neutemeljene  naCine  interpretiranja
(,,zdravorazumski pristup®),

biti objektivni u svojemu radu tijekom
Citavoga istrazivackoga procesa,

ostati jasni u svojim nakanama,

biti transparentni 1 otvoreni u svojim
interpretacijama,

ostati dosljedni u odrzanju obecanja
ispitanicima/cama,

izbjegavati neprimjerene 1 nejasne odnose
sa sudionicima/cama u istrazivanju,
1zbjegavati situacije u kojima se unaprijed
otkrivaju rezultati istrazivanja.

PRETPOSTAVKE ZA SPROVODENJE
ISTRAZIVANJA

Istrazivanje treba zasnivati na utvrdenim
znanstvenim 1 profesionalnim  standardima
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znanstvene discipline sa ¢ijega aspekta se istrazuje
odredeni fenomen.

Istraziva¢ mora od nadleznih tijela pribaviti
dozvolu za sprovodenje istrazivanja prije nego isto
1zapocne, odnosno istrazivanje ne smije poceti bez
prethodne suglasnosti nadleznoga eti¢koga tijela.

Istrazivanja s djecom, kao sudionicima u
istrazivanju, sprovode se samo u slu¢ajevima kada
se do planiranih spoznaja ne moze do¢i na drugi
nacin.

Istrazivacki postupci, kao i cjelokupan metodoloski
instrumentarij, treba prilagoditi uzrastu djeteta.

Ambijent i cjelokupne okolnosti u kojima se odvija
istrazivanje treba osigurati tjelesnu, emocionalnu 1
uopce psiholoSku sigurnost djece.

Istraziva¢ mora poduzeti sve razumne mjere
kako bi izbjegao eventualne probleme duSevnoga
ili tjelesnoga ugrozavanja ispitanika djeteta ili
njegovih najblizih.

Ukoliko u tijeku istrazivanja istraziva¢ primijeti
bilo kakve zdravstvene, ili probleme psihickog
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funkcioniranja djeteta, obvezan je o tome upoznati
odgovarajuceg stru¢njaka, a nakon toga roditelja/
staratelja djeteta, kako bi se takvomu djetetu
pravovremeno obezbijedila neophodna pomoc¢.

U slucajevima kada je to nemoguce osigurati,
pomenuto,,ugrozavanje‘“sesvodinanajminimalniju
mjeru, 1 to samo u slucajevima kada je oCekivana
korist veca od eventualne opasnosti koja bi mogla
nastupiti. Ovu eticku dilemu rjeSava nadlezno
eticko tijelo.

U multidisciplinarnim istrazivanjima, eticko tijelo
procjenjuje kompetentnost svih istrazivaca koji
namjeravaju sudjelovati u istrazivanju.

Osnovna pretpostavka za istrazivanja s djecom
je poznavanje njihovih psiholoSkih 1 tjelesnih
razvojnih procesa.

Prije pocetka istrazivanja, u podrucjima
izvanpsiholoSkih disciplina, istraziva¢ je duZan
konzultirati eksperte iz znanstvenih oblasti koji/e
se bave pitanjima emocionalnoga, kognitivnoga 1
socijalnoga aspekta covjeka.
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IV  PRELIMINARNA PITANJA
ISTRAZIVACU PRIJE POCETKA
ISTRAZIVANJA

Jeste li dobili pisanu suglasnost sudionika na
brizljivo pripremljenom obrascu sa naznakom

prava i obveza svih sudionika/ica u istrazivanju?

Jeste 1i svim sudionicima/icama pojasnili svrhu
istrazivanja?

Jeste li  sudionike/ice informirali o moguéim
Stetnim posljedicama istrazivanja?

Koliko je zaista neophodno sudjelovanje djece u
tomu istrazivanju?

Moze li se do trazenih rezultata doci kroz
istrazivanje sa uzorkom odraslih osoba?

Zadovoljavaliplanirani metodoloskiinstrumentarij
potrebe istrazivanja i je li prilagoden djeci?

Hoce 1i sudionici osjecati bilo kakvu nelagodu u
svezi sa pitanjima koje planirate postaviti?

Je li vama razumljivo ono na $to trazite odgovor?
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Jeste li informirali sve sudionike/ice da se u svakom
trenutku mogu povu¢i iz istrazivanja bez ikakvih
negativnih posljedica za njih ili njihove bliznje?

Je li bilo kojim dijelom istrazivanja, ipak, moguce
izigrati ispitanike?

Sto ¢ete poduzeti u slucajevima kada primijetite
stid 1li stres kod djeteta ispitanika?

Hoce li sudionici/ce dobiti sve informacije na kraju
istrazivanja, kako bi se psiholoski rasteretili?

Moze li vaSe istrazivanje izazvati negativan stav
djece ili roditelja/staratelja, javnosti 1 slicno?

Jeste li isti postupak istraZivanja isprobali na sebi?

V PRISTANAK NA SUDJELOVANJE U
ISTRAZIVANJU

Za potpuno sprovodenje istrazivanja, neophodno
je pribaviti pristanak djeteta, odnosno roditelja/

staratelja.

Pristanak u pismenom obliku je obvezatan kada
ukljucuje identificiranje ispitanika/ice.
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Za dijete u dobi do 14 godina, pismeni pristanak
daje isklju¢ivo roditelj/starateljj, dok dijete
starije od 14 godina samo daje pismeni ili usmeni
pristanak na istrazivanje, sukladno naprijed
navedenim pravilima, a izuzetak su djeca sa
posebnim potrebama.

Djetetu starijem od sedam godina i mladem od
14 godina, mora biti detaljno objasnjena svrha i
nacin sprovodenja istrazivanja sukladno njegovoj
zrelosti, a vokabular njegovomu uzrastu.

Dijete, odnosno njegov roditelj/staratelj, daje
svoj pristanak tek nakon Sto dobije informacije: o
samoj svrsi istrazivanja, koristi od tog istrazivanja,
mogucim rizicima, vrsti 1 trajanju istraZivanja,
povjerljivosti podataka 1z istrazivanja, kao 1
zastiti identiteta svih sudionika, posljedicama
koje istrazivanje moZe izazvati, te o dragovoljnom
pristajanju 1 odustajanju u/od) istrazivanju(a).

Osobe koje daju pristanak za sudjelovanje u
istrazivanju mogu ga, u svako doba i1 bez Stetnih
posljedica zanjih i posebnoga obrazlozenja, povuci
1 odustati od daljega istrazivanja.
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VI TAJNOST PODATAKA

Istraziva€i su duzni poduzeti sve radi zaStite
tajnosti podataka o djeci koja su sudjelovala u
istrazivanju.

Tajnost podataka odnosi se na Cinjenice koje
upucuju na identitet djeteta.

Identitet sudionika u istrazivanju nije dopusteno
otkrivati niti u neformalnom razgovoru, niti u
sluzbenim izvjes¢ima o projektu bilo pred stru¢nim,
zainteresiranim 1ili nezainteresiranim osobama,
osim u sluc¢aju pismenoga pristanka sudionika.

Ako priroda istrazivanja podrazumijeva neop-
hodnost ,,otkrivanja indetiteta® i tre€im osobama,
sudionik/ica ( ,,dijete ili njegov roditelj/staratelj)
mora biti obavijesten/a o toj mogucnosti u trenutku
kada daje pristanak na sudjelovanje u istrazivanju.

Prihvataju¢i prethodno navedeno, prikrivanje
samih rezultata sudionicima/cama istrazivanja nije
dopusteno, osim kada istraziva¢ unaprijed upozori
ispitivane da se pojedini podaci o istrazivanju
ne mogu objaviti prije svrSetka cjelokupnoga
istrazivackoga postupka.

72



Pomenuto prikrivanje podataka tijekom ispitivanja
prihvatljivo je samo u slu€ajevima kad:
 seistraZivanje ne moze drugacije ostvariti
1kada je od izuzetne vaZznosti za zajednicu,
Sto ocjenjuje eticko tijelo,
* je pripremljen adekvatan plan naknadnog
informiranja ispitanika/ica radi objavlji-
vanja rezultata istrazivanja.

Ako se u toku samog istrazivanja ocijeni da je
prikrivanje podataka iz rezultata istraZivanja
postalo nuznost iz opravdanih razloga, podaci se
mogu prikriti uz obvezu informiranja sudionika/
ica o razlozima prikrivanja neposredno nakon
svrSetka istrazivanja.

VII POSTUPCI TIJEKOM, I NAKON
ISTRAZIVANJA

Primjena bilo kojeg instrumenta u istraZivanju
podrazumijeva prethodno detaljno objaSnjenje
njegove namjene 1 svrhe 1, naravno, nakon toga 1
pristanak ispitanika.

Istraziva¢ je duzan 1izvijestiti sudionike u

istrazivanju o opc¢im rezultatima istrazivanja,
primjereno dobu 1 zrelosti sudionika, u svim
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slucajevima, osim u onim gdje je Kodeks drukcije
odredio.

Istraziva¢ je duzan tijekom istraZivanja razjasniti
sve nesporazume sa sudionicima istraZivanja.

Informiranje o rezultatima istraZivanja vrSi se
sukladnoznanstvenimnacelima, pazljivo uzimajuci
u obzir potrebnost objektivne, dobronamjerne i
valjane procjene rezultata istraZivanja.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Odredbe ovog Kodeksa suobvezujuce zasve fizicke
1 pravne osobe u sluc¢ajevima kada sprovode bilo
kakwvu vrstu istrazivanja ¢iji su sudionici djeca.

Eventualna Steta, nastala u istraZzivanju kao rezultat
nepoStivanja ovog Kodeksa, implicira primjenu
op¢ih propisa o odgovornosti za Stetu.

Svako saznanje da se kroz istrazivanje prekrsio ovaj
Kodeksitakonanijela Steta djetetu, impliciraduznost

prijavljivanja istraZivaca nadleznim tijelima.

U slu€aju sukoba odredaba strukovnih kodeksa
sa odredbama ovog Kodeksa koje govore o
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istrazivanju s djecom 1 o djeci, primjenjuju se
iskljucivo odredbe ovog Kodeksa, osim postojanja
odredaba drugih ( strukovnih) kodeksa koji su u
datom slu¢aju povoljniji za dijete.

Za kontrolu primjene odredaba ovog Kodeksa
formira se Eticki tim, kojega ¢ine neovisni eksperti
iz ove oblasti. Eticki tim formirat ¢e Vijece
ministara BiH, 60 dana nakon usvajanja Etickoga
kodeksa, sukladno kriterijima koje ¢e pripremiti
Vijece za djecu BiH.

Materijali 1 podaci koriSteni u jednome
istrazivanju, ne mogu biti koriSteni u nekome
drugom istrazivanju bez pismene pristanka djetata
ili njegovih roditelja/staratelja.

Ovaj bh Kodeks samo je polazna osnova koja ¢e
pomoci boljoj zastiti prava djeteta, koja su do
sada Cesto bila ugrozavana kroz razna istrazivanja
o djeci 1 sa djecom. Praksa ¢e pokazat kada i da i
postoji potreba za doradom i1 dopunjavanjem ovog
kodeksa.
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CODE OF ETHICAL CONDUCT FOR
RESEARCH INVOLVING CHILDREN

INTRODUCTION

Determination of Code of Ethical Conduct for
Research involving children (hereinafter referred
to as: «Code of Ethical Conduct») is imposed as
the answer on more and more immanent scientific,
media, sports, judicial and expert researches that
put a child as a focus of their interest.

Permanent need for researching into new things
on the one hand, as well as an imperative to
protect a child from any kind of abuse on the other
hand, are the reasons for necessity of developing
deontological ethical standards for research
involving children.

An urgent need to determine minimal joint system
of values has been emphasised in Bosnia and
Herzegovina for a long time. This would improve
manners of research in order to be carried out in
a systematic, methodologically acceptable and
ethically valid manner, as well as in the best interest
of a child involved in research.
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Code of ethical principles and norms conceived in
this manner shall represent obligatory document
for all individuals and institutions which carry out
researches involving children in any possible way
while proceeding from the basic principle of «the
best interest of a child», child’s well-being, that is
the best for a child, its family and subsequently for
the entire community.

Setting standards in the Code of Ethical Conduct
makes possible the fulfilment of obligations of
BiH deriving from international standards for
child protection: UN Convention on the Rights
of the Child (1989), and other UN and European
Conventions and Protocols ratified by BiH
concerning protection and rights of children'.

1 UN Convention on the Rights of the Child — accepted by succession in
1993, Optional Protocol to Convention on the Rights of the Child on the sale
of children, child prostitution and child pornography — ratified in 2000
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against
Women (CEDAW) (1980) — accepted by succession in 1993, International
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights - accepted by succession
in 1993; International Covenant on Civil and Political Rights- accepted by
succession in 1993; Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in
Persons, Especially Women and Children, Supplementing the United Nations
Convention against Transnational Organized Crime — ratified in 2000;
European Convention on Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms — ratified in 2002; World Medical Association Declaration of
Helsinki; The Hague Convention on the Civil Aspects of International
Child Abduction (1980); ILO Convention concerning the Prohibition and
Immediate Action for the Elimination of the Worst Forms of Child Labour
C182 (1999)
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Apart from legal, Code of Ethical Conduct has
educational characteristic, because it introduces
active and potential researchers and public to
ethical standards for this kind of research.

Main goal of Code of Ethical Conduct s introducing
researchers, children, parents/guardians, as well as
the public to basic ethical principles and standards,
which are to be implemented in researches
involving children. Also, the purpose is to make
ethical framework for widening and deepening
general scientific and expert knowledge about
children and physical, psychological and social
aspects of their beings.

LEGAL BASIS

TheobligationofBosniaand Herzegovinatodirectly
implement international standards is stipulated by
Constitution of Bosnia and Herzegovina, in Article
II Human Rights and Fundamental Freedom:s.
Based on aforesaid, any activity involving child
and his/her family must include set international
and national standards in respect of protection of
human rights and fundamental freedoms.

Legal basis for making this Code of Ethical
Conduct contains:
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Convention on the Rights of the Child:

Article 3 The best interests of the child:
“In all actions concerning children,
whether undertaken by public or private
social welfare institutions, courts of law,
administrative authorities or legislative
bodies, the best interests of the child shall
be a primary consideration.”

Article 8 Identity preservation: ‘“States
Parties undertake to respect the right of
the child to preserve his or her identity,
including nationality, name and family
relations as recognized by law without
unlawful interference. Where a child
is illegally deprived of some or all
of the elements of his or her identity,
States Parties shall provide appropriate
assistance and protection, with a view
to re-establishing speedily his or her
identity.”

Article 17Access to information: «States
Parties shall ensure that the child has
access to information and material from
a diversity of national and international
sources and encourage the mass media
to disseminate information and material
of social and cultural benefit to the child.
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State Parties shall protect the child from
information and material injurious to his
or her well-being.”

* Article 19 Protection from all forms of
violence: « States Parties shall protect the
children from all forms of violence, abuse
and neglect from their parents, or anyone
else who looks after them and establish
social programmes to provide necessary
support for the child and for those who
have the care of the child, as well as for
other forms of prevention.”

The European Convention on Human Rights:
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* Article 8 Right to respect private and
family life:

Everyone has the right to respect for his
private and family life, his home and his
correspondence.

There shall be no interference by a public
authority with the exercise of this right except
such as is in accordance with the law and
1s necessary in a democratic society in the
interests of national security, public safety
or the economic well-being of the country,
for the prevention of disorder or crime, for
the protection of health or morals, or for



the protection of the rights and freedoms of
others.

Code of Ethical Conduct takes into account
different law regulations in BiH too, whose codes
relate to legal subjectivity of children as an object
of a research. Herewith it relates to laws that
regulate the issue of protection and collection of
data, as well as data access:

e Law on Free Access to Information?

e Law on Protection of Personal Data BiH

e Law on Protection of Confidential Data

BiH
e Law on Statistics?

In view of need for including data from some
specific fields related to children and children
rights it is necessary to take into account laws
regulating protection of children (Social welfare,
health care, education etc). Within this document,
only the most important laws have been mentioned
because the full list of laws must include laws

2 Law on Free Access to Information of BiH (“The Official Gazette BiH ",
no. 28/00); Law on Free Access to Information of FBiH (“The Official
Gazette FBiH”, no. 32/01); Law on Free Access to Information of RS (“The
Official Gazette RS, no. 20/01)

3 Law on Statistics BiH (“The Official Gazette BiH”, no. 57/02)

Law on Statistics F BiH (“The Official Gazette F BiH”, no. 63/03)

Law on Statistics RS (“The Official Gazette RS”, no. 85/03)
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enacted at the level of state, entities and cantons,
as well as sub-legal and municipal acts regulating
issues related to children:

e Family Law*

e Framework Law on Elementary and
Secondary Education BiH (“The Official
Gazette BiH”, no. 18/03)°

e Law on Protection of Persons with

Disabilities

Law on Domestic Violence Protection FBiH
Law on Social Welfare®

Law on Child Protection’

Law on Drugs®

4 Family Law F BiH (“The Official Gazette F BiH", no. 35/05)

Family Law RS (“The Official Gazette RS”, no. 54/02)

5 Law on Primary Schools and Law on Secondary Schools RS (“The Official
Gazette RS”, no. 38/04); Law on Education in primary and Secondary
Schools of District Brcko (“The Official Gazette BD”, nos. 9/01, 28/03 and
29/04); In the Federation of Bosnia and Herzegovina, laws on education
are passed at the cantonal level.

6 The Law on Core Issues of Social Care, Care for the War-Disabled
Civilians and Care for the Families with Children of the FBiH («The Official
Gazette of F BiH» nos. 36/99 and 54/04); The Law on Social Care of the
RS («The Official Gazette of RS», nos. 5/93, 15/96 and 110/03); The Law on
Social Care of the District Brcko («The Official Gazette of BD», nos. 1/03,
4/00 and 4/04)

7 The Law on Child Protection of the RS («The Olfficial Gazette of RS»,
no. 4/02)

The Law on Child Protection of the District Br¢ko («The Official Gazette
of BD», nos. 1/03, 4/04 and 21/05)

8 Law on Drugs F BiH (“The Official Gazette FBiH", no. 51/01)

Law on Drugs RS (“The Official Gazette RS”, no. 19/01)
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MAIN ISSUES REGULATED BY THE CODE
OF ETHICAL CONDUCT

Issues regulated by the Code of Ethical Conduct
are related to the status of a child as a participant
in the process of humanistic, social, educational,
medical and other types of research.

Code of Ethical Conduct serves:

1)  To prevent causes and situation in which the
child integrity could become questioned

2)  To regulate rights and obligations, as well as
responsibilities of a researcher and his/her
colleagues

3) To regulate the issue of respecting agreed
ethical values, principles and standards

4)  Toregulate the status of a child as an integral
person:

* Child’s right to make decisions (assent
to participate, opinion about research, as
well as withdrawal of assent)

* Protect identity of a child, his/her family
and group which he/she belongs to

* Ensure free access to research findings

» Have respect for age and maturity of a child as
a relevant person for participation in research
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5)

6)

To regulate status of parents/guardians

respecting children rights:

« Being informed about research itself and
its findings in due time

» Permission for the participation of their
child

* Ensure free access to research results

To regulate status of a researcher:

* Specify his/her rights and duties

* Ensure free access to research findings to
other persons with obligation to protect
information about child identity.

FUNCTIONAL APPLICABILITY OF CODE
OF ETHICAL CONDUCT

1)

2)

3)
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Code of Ethical Conduct shall apply to all
kinds of researches in which children actively
participate or in researches concerning
children.

Code of Ethical Conduct should be consulted
with all vocational codes of ethics dealing,
from different aspects, with children in their
research

Provisions contained in this Code of Ethical
Conduct should be used as a stimulus for
broadening aforesaid vocational codes of



4)

ethics to include constraints from this Code
of Ethical Conduct.

In compliance with Convention on the Rights
of the Child, this Code of Ethical Conduct
shall apply to children below the age of
eighteen years.

ETHICAL STANDARDS:

)

2)

3)

OBJECTIVE OF RESEARCH

Main objective of researches involving
children is deepening global, vocational and
scientific cognition of physical, psychological
and social aspects of functioning of
children.

Aforesaid objective is aimed at promotion
of global well being of a child, family and
community in general.

Code of Ethical Conduct highlights key
standards for researching methods regarding
children which need permanent testing and
specialisation in some professions in order
to apply ethical standards in scientific or
vocational researches of this kind.

85



I PRINCIPLES OF RESEARCH

As an imperative for realising ethical ideals through
researches involving children it is necessary to
differentiate and respect the following principles:

1) Principle of respect for human rights,
freedom and personal dignity

Researchers engaged in research involving
children must respect dignity and human values of
all participants in research.

Thereto, particular attention should be paid to:

* Prevention from any kind of manipulation
with children, more exact affirmation of
behaviours which instruct to protect their
rights on autonomy in decisions related to
research questions,

* Respect for cultural and individual
differences among actors in research
(age, gender, ethnical, national, religious
and socio-economic difference, as well as
some disablements and sexual orientation
of an examinee)

* Overcoming all forms of prejudices or
stereotypes inside researches conducted
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* Right to protection of identity.

2)  Principle of protection of the well being of
participants in research

Researchers engaged must be aware of their
responsibility towards children — participants in
research and their families, thereto it should be
taking into account not to, in any way, physically
or psychologically, jeopardise them.

Researcher, permanently, in his research, must
strive to protect rights of all persons whom he
contacts with.

Some ethical dilemmas or challenges in the
preparation or in the research itself, researcher
must strive to solve in appropriate manner while
protecting all participants in research to the
maximum extent possible.

While planning research, researcher should foresee
all possible negative reactions of participants in

research.

3) Principle of responsibility in the case of
«ethical dilemmas»
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The main intention of each researcher in his/her
approach to examinees must be oriented to building
trust and mutual acceptance of different roles in
research.

Each researcher should be aware of:

4)
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Scientific and vocational responsibility
towards participants in research
Responsibility towards his/her vocational
and scientific institution

Responsibility towards society which he/
she wants to help to by his research
His/her professional role and correction of
his/her own behaviour in order to positively
solve ethical dilemma in view of process
of research and research finding itself.
Necessity of cooperation and consultation
with other professionals and cognate
institutions

Duty of consulting and informing other
colleagues about ethical standards in view
of treatment and status of participants in
researches (in situations when children
are the target group of research).

Principle of protection of integrity of
research and researcher



Professional engagement in research involving
children requires respect of some standards which
are affirmative and which promote objectivity,
correctness and truth in the process of research.

Researchers should, in order to promote science
from whose aspect research is conducted, strive to:

Avoid methodological methods of
questionable quality

Avoid improper methods of analysis and
synthesis of information

Avoid unprofessional and scientifically
unfounded manners of interpretation
(«commonsense approachy)

Be objective in their work during the
entire process of research

Stay explicit about their intentions

Be transparent and honest in their
interpretations

Stay consistent in fulfilling promises
given to participants.

Avoid improper and ambiguous relations
with participants in research

Avoid situations in which research
findings could be disclosed in advance.
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III'  PRECONDITIONSFORCONDUCTING
RESEARCH

Research should be based on set scientific and
professional standards of that scientific discipline
from whose aspect the concerned phenomenon is
being researched.

Researcher must get approval from competent
bodies for conducting research before starting
research, i.e. research could not be conducted
without prior approval of competent ethical body.

Researches involving children as participants shall
be conducted only in cases when it is impossible to
reach knowledge in other way.

Methods of research, as well as entire
methodological apparatus, should be in conformity
with the age of a child.

Environment and entire circumstances in which
research is conducted should ensure physical,

emotional and psychological security of children.

Researcher must undertake all reasonable measures
to avoid possible psychological or physical
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jeopardizing participant — child or his/her family/
guardians.

If researcher notes any problems with health or
psychological problems of a child during the
process of research, he is bound to inform proper
expert, and then a parent/guardian of a child, so
that a child could get proper help in time.

In cases when it is impossible to provide aforesaid,
«jeopardizing» is to be as minimized as possible
for the cases when expected benefit is greater than
possible risk. This ethical dilemma is to be solved
by the authorised ethical body.

In multidisciplinary researches, ethical body
assesses the competence of all researchers who
intend to take participation in research.

The main precondition for research involving
children is understanding of their psychological
and physical development.

Before conducting research, in all disciplines except
psychological, researcher is obliged to consult
experts in scientific fields dealing with emotional,
cognitive and social aspect of human being.
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IV PRELIMINARY QUESTIONS FOR
A RESEARCHER BEFORE CONDU-
CTING RESEARCH

Have you got an assent from a participant written
on the carefully prepared form containing rights
and duties of all participants in a research?

Have you explained the goal of research to all
participants?

Have you informed participants about possible
risks of research?

How much is it really necessary for children to
participate in research?

Is it possible to get expected results using the
sample of an adult?

Does the planned methodological instrument
satisfy the needs of a research and is it adapted to

children?

Are the questions you are planning to ask in any
way embarrassing for the participants?
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Do you understand questions which you are
planning to ask?

Have you informed all participants that they may,
whenever they like, withdraw from a research
without any negative consequences for them?

Is it possible in any part of a research process to
deceive the participants?

What are you going to do when you notice that
a participant (a child) is ashamed or under the
stress?

Will the participants get complete information
when research completes to psychologically
disburden them?

Could your research encourage negative attitude
of children or parents/guardians, the public and

others?

Have you applied the same research method on
yourself?
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V ~ CONSENT FOR PARTICIPATION IN
RESEARCH

For conducting research it is obligatory to get
assent from a child, or permission from his/her
parents/guardians.

Written assent is obligatory when it includes
identification of a participant.

For children younger then 14, written permission
gives only the parent/guardian, while children
older then 14 give their written or oral assent
for participation in research in accordance with
aforesaid rules. The exception is when participant
is a child with special needs.

The reason and manner of conducting research must
be explained to a child older then 7 and younger
then 14, taking into consideration his maturity and
using vocabulary appropriate to his age.

A child, i.e. his/her parent/guardian, gives consent
only after getting information about: the reason
for research, benefit from research, possible risks,
kind and duration of research, confidentiality
of information and protection of identity of all
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participants, possible consequences as well as about
voluntary consent for participation in research and
withdrawal of consent.

Persons who give consent for participation
in research may at any time and without any
consequences for themselves, as well as without
any special explanation, withdraw consent and
give up from research.

VI CONFIDENTIALITY

Researchers are bound to take all necessary
measures in order to ensure the confidentiality
of personal information about children who
participated in research.

Confidentiality of data relates to facts that could
reveal the identity of a child.

It is forbidden to reveal identity of participants
in research, in neither informal conversation nor
official reports on project, to experts as well as
interested or non-interested persons, except in the
case of written approval of a participant.

If the nature of research requires “revealing
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identity” to third parties too, participant (a child
or his/her parent/guardian) must be informed
about that possibility when he/she gives consent to
participation in research.

Taking into consideration above mentioned,
withholding findings of research from participants
is not allowed, except in the case when a
researcher informs in advance participants that
some information about research can not be made
public before the completion of entire research
procedure.

Aforesaid withholding findings during the research
process is acceptable only in the cases when:

* The research can not be carried out in
any other way and when it is of a great
importance for society

* An adequate plan is prepared for
additional informing participant about
making public findings of research.

If during the process of research it is estimated that
there is justified reason to withhold information
about findings of research, it can be withhold with
obligation to inform participants about the reasons
for that immediately after research is done.
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VII  PROCEDURES DURING AND AFTER
RESEARCH

For using any kind of instrument in research it
is obligatory to explain in detail its purpose and
function to participant before research begins and
naturally to get the consent from participant.

Researcher is bound to report general findings of
research to participants in terms appropriate to
their age and maturity, in all cases except in those
in which Code regulates otherwise.

Researcher is bound to solve all misunderstandings
with participants during research process.

Presentation of findings from research should be
in accordance with scientific principles, carefully
taking into consideration the need for objective
qualitative assessment of research findings.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Provisions from this Code are obligatory for all

individuals and legal entities in cases when they
conduct any type of research involving children.

97



Possible damage caused by the research due to not
respecting the provisions of this Codex, implies
the application of general provisions for liability
for damage.

Any cognition of violation of the provisions of
this Codex in a research resulting with causing
damage to a child implies the obligation to report a
researcher to the competent bodies.

If provisions of vocational codes of ethics
regarding researches involving children are not in
conformity with this Code, provisions of this Code
are to be applied, except in the case of existence
of provisions of other (vocational) codes of ethics
which are more beneficial to a child.

Ethical team is going to be established in charged
for the monitoring of the implementation of the
provisions of this Code. It shall be consisted
of independent experts in this field. It shall be
established by the Council of Ministers of BiH
60 days after the adoption of the Code of Ethical
Conduct in accordance with criteria set by the
Council for Children of BiH.
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Samples and data used in one research can not be
re-used in a new research project without going
back to a child or his/her parents/guardians for
their written consent.

This Code is just a foundation stone which is
going to improve protection of the rights of the
child which have been violated through different
researches involving and about children. Practice
will show if there is a need to enhance and amend
this Code.

(Prevela na engleski jezik: Zlata Smajic)
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Pogovor

Neupitna je vrijednost i znacaj nau¢nih i drugih
istrazivanja koja se rade sa djecom ili o djeci.
Rezultati nau¢nih istrazivanja znacajno doprinose
boljem razumijevanju razvoja djece kao i njihovih
potrebaiprava. Iz dobrih istraZzivanjamogu proizi¢i
1 upotrebljiva prakticna rjeSenja 1 intervencije
koje poboljSavaju poziciju djece u drustvu. Sve
ovo ukazuje na neophodnost stalnog poboljSanja
kvaliteta istrazivanja, pogotovo onih u kojima su
direktni akteri djeca ili koja se odnose na djecu.

Eticki kodeks istraZivanja o djeci je prvi dokument

ove vrste u Bosne i Hercegovine i zasigurno ¢e
pomoc¢i razvijanju dobrih praksi istrazivanja, koje
¢e u prvom redu osigurati djelovanje u najboljem
interesu djece. U njemu se daje pregled minimuma
etickih nacela 1 normi koji su usmjereni na
prevenciju mogucih zloupotreba djece tokom
naucnih i drugih istraZivanja. On takode ureduje
nacine poStivanja dogovorenih etickih vrijednosti,
principa i standarda. Namijenjen je prvenstveno
istrazivacima, ali ¢e bez sumnje biti koristan i
djeci, roditeljima ili starateljima i profesionalcima
koji rade sa djecom, ali i $iroj javnosti.

100



Potrebu za izradom ovog Eticki kodeksa
istrazivaja o djeci je prepoznalo Vije¢e za djecu
Bosne 1 Hercegovine. Save the Children Norway,
kao medunaroda nevladina organizacija koja
bazira svoj rad na Konvenciji Ujedinjenih nacija

o djecijim pravima, je obezbijedila finansijsku 1
profesionalnu podrsku za njegovu izradu.

U skladu sa mandatom usmjerenim na jacanja
nacionalnih kapaciteta, na ovaj nacin, Save the
Children Norway, izmedu ostalog, doprinosi
1 jacanju kapaciteta VijeCe za djecu Bosne 1
Hercegovine. Istovremeno, vjerujemo da ce
primjena Etickog kodeksa direktno doprinijeti
ostvarivanju dugoroCnog cilja  koji Save the
Children Norway ima u regiji Jugoistocne Evrope.
Mi tezimo uspostavljanju takvih odnosa u regiji
u kojima su djeca priznata kao nosioci prava na
svim nivoima drusStva.

Eticki kodeks istrazivanja o djeci ima svoju
normativnu vijednost, jer je, kao skup etickih
standarda 1 principa, obavezuju¢i dokument za sve
one koji se bave istraZzivanjima sa ili o djeci. Svoj
pravni osnov nalazi u medunarodnim 1 drzavnim
konvencijama 1 zakonima, 1 to mu daje dodatnu
snagu.
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Pored toga Sto u sebi ima ugradena cCetiri osnovna
principa, koja su utvrdena Konvencijom o pravima
djece, ovaj dokument je osnazen 1 dodatnim
etickim vrijednostima, za koje se nadamo da ¢e
nai¢i na razumijevanje kod svih buducih ucesnika
istrazivanja.

Osim normativneieticke vrijednosti, ovaj dokument
je znacajan 1 zbog toga $to je njegova izrada rezultat
ogromnog zalaganja velikog broja pojedinaca 1
organizacija. U ime Save the Children Norway
koristim priliku da izrazim svoju zahvalnost svim
ucesnicima na svesrdnoj pomoci.

Eticki kodeks istrazivanja o djeci je jedan u nizu
zajednickih projekata koji predstavljaju rezultat
uspjeSne partnerske saradnje Ministarstva za
ljudska prava 1 izbjeglice Bosne 1 Hercegovine
odnosno Vije¢a za djecu Bosne i Hercegovine 1
Save the Children Norway Ureda za Jugoistocnu
Evropu. Ovaj dokument predstavlja pozitivan
primjer dobre 1 produktivne saradnje vladinog
sektora 1 nacionalnih 1 internacionalnih nevladinih
organizacija, koje su se zajednicki angazovale
oko ovog vaznog dokumenta, koji ¢e zasigurno
doprinijeti boljoj zaStiti prava djece u Bosni 1
Hercegovini.
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Save the Children Norway dijeli sa Vije¢em za
djecu BosneiHercegovine i drugim organizacijama
ponos 1 zadovoljstvo §to je ovaj vazan dokument
postao dostupan S§iroj javnosti. Nadamo se da ¢e
ovaj Eticki kodeks istrazivanja o djeci podstaknuti
rasprave 1 o drugim etickim pitanjima vezanim za
djecu 1 okruzenje u kojem zive.

Znacaj Etickog kodeksa istrazivanja o djeci e
biti potpun kad naucna i Sira javnost upozna,
prihvati 1 po¢ne sa primjenom njegovih odredbi u
praksi. Potreba za dopunjavanjem i doradom ovog
Kodeksa ¢e se procjenjivati na osnovu iskustava
kroz njegovu primjenu. Eticki kodeks istrazivanja
o djeci je ve¢ tokom svoje izrade dobio podrsku
velikog broja profesionalaca koji rade na zastiti
prava djece u Bosni 1 Hercegovini, §to nam daje
opravdanu nadu da je njegova primjena vec
pocela.

Save the Children Norway
Ured za Jugoisto¢nu Evropu

Senija Tahirovi¢, Direktorica programa
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Afterword

The value and significance of scientific and other
researches involving children or about children
is undoubted. Results of scientific researches
contribute a lot to better understanding of the
process of child development as well as their
needs and rights. Good researches may result with
useful practical solutions and interventions that
improve the position of children in the society. All
aforesaid points out the necessity of the constant
improvement of the quality of researches, in
particular those researches in which children
directly participate or those regarding children.

The Code of Ethical Conduct for Researchinvolving
Children is the first document of this type in Bosnia
and Herzegovina and it will, for sure, facilitate
the development of good practices of researches
which will priory ensure acting in the best interest
of the child. The Code gives the overview of
the minimum of ethical principles aimed at the
prevention of all possible forms of child abuse in
scientific and other researches. It also prescribes
the methods of how to respect the agreed ethical
values, principles and standards. It is priory meant
for researches, but it will undoubtedly be of use
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to children, parents/guardians and professionals
working with children, as well as the public.

The Council for Children of Bosnia and
Herzegovina recognized the need for making
this Code of Ethical Conduct. Save the Children
Norway, as the international organization whose
work is based on the UN Convention on the Rights
of the Child, ensured financial and professional
support for its preparation.

In accordance with the mandate aimed at the
strengthening national capacities, in this manner,
Save the Children Norway, among other things,
contributes to the strengthening the Capacities
of the Council for Children of Bosnia and
Herzegovina, as well. At the same time, we believe
that the implementation of the Code of Ethical
Conduct shall directly contribute to the realisation
of the long-term goal of Save the Children Norway
in the South East Europe Region. We put efforts
to establish such relation in the region in which
children would be the bearers of rights at all levels
of the society.

The Code of Ethical Conduct for Researchinvolving
Children has its normative value, because it is, as
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a collection of ethical standards and principles,
obligatory document for all those who are dealing
with researches involving children. The legal
basis of the Code is international conventions
and national laws, which gives it the additional
strength.

Apart from the fact that it embodies four basic
principles stipulated by the Convention on the
Rights of the Child, this document is enhanced
by the additional ethical values for which we
hope that all future participants of research will
comprehend.

Apart from normative and ethical value of the
document, it is also significant because its creation
istheresultofhuge intercession of many individuals
and organizations. On behalf of Save the Children
Norway, | would like to take this opportunity to
express appreciation to all participants for their
help.

The Code of Ethical Conduct is one of many joint
projects, which are the result of the successful
partnership between the Ministry for Human
Rights and Refugees — the Council for Children
of Bosnia and Herzegovina and Save the Children
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Norway, the South East Europe Regional Office.
This document represents the positive example
of good and productive cooperation between
governmental sector and national and international
nongovernmental organisations, which jointly
engaged in creation of this significant document
which shall for sure improve the protection of the
rights of the child in Bosnia and Herzegovina.
Save the Children Norway, together with the
Council for Children of Bosnia and Herzegovina
and other organizations, is proud and satisfied that
this document became available to the public. We
hope that this Code shall initiate discussions about
other ethical issues regarding children and their
surroundings.

The significance of this Code of Ethical Conduct
shall be complete when scientific world and the
public accept and start to implement its provisions
in practice. The need to enhance and amend this
Code shall be assessed according to collected
experience through its implementation. The
Code of Ethical Conduct for Research involving
Children during its preparation had already gained
the support of a great number of professionals
working in the field of protection of the rights of
the child in Bosnia and Herzegovina, which gives
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us the hope that its implementation has already
started.

Save the Children Norway,
South East Europe Regional Office

Senija Tahirovi¢, Programme Director
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